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1-SAKERHETS
INSTRUKTIONER OCH
ANVISNINGAR






ORIGINALA RESERVDELAR

SAMTLIGA UNDERHALL PA VARA GONDOLER SKA UTFORAS MED ORIGINALA RESERVDELAR

OM DET BEVILJAS EN ANVANDNING AV EJ ORIGINALA DELAR,
RISKERAR NI - Juridiskt ansvar vid olyckor.

- Att tekniskt férorsaka funktionsfel eller att utrustningens varaktighet sanks.

A

En anvéndning av falska delar eller komponenter som inte godkénts av tillverkaren kan annullera villkoren i den
kontraktsenliga garantin, vilket saledes kan leda till att tillverkaren drar in likformighetsdeklarationen.

GENOM ATT ANVANDA ORIGINALA RESERVDELAR VID UNDERHALL,

SKYDDA - En anvandare som koper in frdn en annan leverantér, gor det p& egen risk och fara.
NI JURIDISKT
- En anvandare som andrar pa sin gondol eller far den dndrad av denna slags tjanstgivare, ska
ta i anseende att ett nytt material satts p& marknaden och ar darmed ansvarig for detta.

- En anvandare som kopierar eller later originala reservdelar kopieras, utsatter sig for juridiska
risker.

- Likformighetsdeklarationen gor tillverkaren ansvarig endast for de delar som valts eller
bearbetats under dennes kontroll.

- De praktiska underhallsvillkoren faststalls av tillverkaren. Att anvandaren inte respekterar
dessa, vidror inte tillverkaren.

NI TAR FORDEL TILLVERKAREN GER ANVANDAREN
AV ETT GOTT
HANDLAG - Sitt handlag och sin kompetens

- Kvalitetsgaranti for de arbeten som utfors
- Originala reservdelar

- Hjalp for forebyggande underhall

- En effektiv hjalp for diagnostik

- Forbattringar tack vare erfarenhet

- Utbildning av anvandarpersonalen

- Endast tillverkaren k&nner till gondolens konception och har ddrmed de b&sta tekniska
formégorna att forsakra ett underhall.

DE ORIGINALA RESERVDELARNA FORSES ENDAST AV MANITOU OCH DESS ATERFORSALJARE.
Genom att ringa till reservdelsavdelningen kan ni fa en lista 6ver vara aterforsaljare.
Ring pa telefonnummer: + 33 (0)2 40 09 10 21.
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ANVISNINGAR TILL PLATSANSVARIG

FORORD
DA DU SER DENNA SYMBOL BETYDER DET:
VARNING! VAR FORSIKTIG! DIN ELLER GONDOLENS SAKERHET
STAR PA SPEL.
FORAREN

- Endast kompetent och behorig personal kan anvanda gondolen. Detta tilsltand ges skriftligen av den kompetente
Ansvarige pa anlaggningen dar gondolen ska anvandas och ska alltid baras av operatoren.

A

Efter véar erfarenhet, finns det vissa oldmpliga sétt pa hur gondolen kan anvéndas.Sadant bruk, exempelvis enligt vad
som beskrivs nedan, &r absolut férbjudet.

- Olédmplig anvdndning som beror pa allméant slarv, och inte pa medvetet missbruk av utrustningen.

- Personens reflex vid en felfunktion, olycka, maskinfel, osv. under anvéndningen av gondolen.

- Anvéndning som grundar sig pa "minsta méjliga anstréngning".

- F6r vissa maskiner, obehériga personers anvédndning av gondolen, t. ex. larlingar, ungdomar,
handikappade personer, praktikanter som férséker kéra gondolen,férare som lockas av att anvédnda
gondolen i samband med vadslag-ning, tévling eller fér eget ndje.

Materialansvarig bér beakta dessa kriterier vid bedémning av en persons ldmplighet for att anvdnda gondolen.

A

INFORMERA DIG ANGAENDE:

- vad du ska géra vid brand.
- var en sdkerhetssats och brandsldckare finns.
- Telennumren till raddningstjénster (lédkare, ambulans, sjukhus och brandkar).

GoNnDoL

A - GONDOL LAMPLIG FOR ANVANDNING

- MANITOU har kontrollerat att gondolen ar lamplig for anvandning i normala anvandningsvillkor som férutses i denna
Bruksanvisning, med en testkoefficient pa dverbelastning pa 1,25 och en funktionell testkoefficient pa 1,1 som forutses
av standarden EN 280 for PEMP (Rorlig hissplattform for personal).

- Innan igangsattningen, ska anlaggningens ansvarige kontroller att gondolen ar lamplig for de arbeten som ska utféras
och gora vissa forsok (beroende pa“gallande lagstiftning).

B - ANPASSNING AV GONDOLEN TILL VANLIGA MILJOVILLKOR
- Utover de seriemonterade utrustningarna p& gondolen, kan du bestélla flera tillval som: blaljus, arbetsljus, osv.
Kontakta din aterforsaljare.
- Vaderforhallandena vid arbetsplatsen ska tas i beaktning.
« Frostskydd (se : 3 - UNDERHALL : SMORIJMEDEL OCH BRANSLE).
 Anpassning av smorjmedel (konsultera aterforsaljaren).
« Filter i varmemotorn (se : 3 - UNDERHALL : FILTERELEMENT OCH REMMAR).



A

Pa fabriken utférs pafylining av smérjmedel som &r anpassat fér genomsnittliga vaderférhéllanden, dvs. - 15°C till
+ 35°C. Fér anvdndning i andra temperaturer, ska det fabrikspafyllda smérjmedlet témmas ut och smérimedel som
passar de radande védderforhallandena fyllas pa. Samma sak géller fér kylmediet.

- Utrusta det omrade pé gondolen som inte har brandbekampningsmedel med en brandslackare. Olika losningar finns,
kontakta er aterforsaljare.

A

Din gondol kan formges fér en extern anvédndning (se: 2 — BESKRIVNING: EGENSKAPER) i
normala véderleksférhéllanden och inomhus i lokaler som &r perfekt vél ventilerade och védrade. En anvdndning av
gondolen i omraden med risk fér brand och explosioner &r férbjuden (t. ex. raffinaderier, lager fér brénsle, gas eller
brandfarliga &mnen osv.). Om gaffeltrucken ska anvdndas pa denna typ av omrade, ska den utrustas med specifik
utrustning (kontakta er aterférséljare).

C - ANDRING AV GONDOLEN

- For din och andras sékerhet, ar det forbjudet att sjalv &ndra strukturen och regleringarna av de olika komponenterna pa
gondolen (som exempelvis for hydraultryck, rékneverk och motorvarvtal, eller att férse gaffeltrucken med tillaggsutrust-
ning, motvikter, tillbehdr som ej ar standard, varningssystem osv). Om detta skulle intraffa, galler inte tillverkarens ans-
var.

INSTRUKTIONER

- Bruksanvisningen ska alltid vara i ett bra skick och pa férutsedd plats i gondolen och pé operatérens sprak.
- Byt omedelbart ut bruksanvisningen, samt alla skyltar och etiketter som inte langre kan lasas av, som inte finns eller
som forstorts.

UNDERHALL

- Underhall och reparationer andra &n de som beskrivs i avsnittet 3 - UNDERHALL, ska utféras av behorig personal (kon-
takta aterforsaljaren) och pa satt som garanterar forarens eller tredje mans séakerhet.

A

En regelbunden kontroll av gondolen &r obligatorisk for att kunna garantera dess dverensstidmmelse.
Kontrollerna frekvens faststélls av géllande lagstiftning i landet ddr gondolen anvénds.




FORARINSTRUKTIONER

FORORD

DA DU SER DENNA SYMBOL BETYDER DET:

VARNING! VAR FORSIKTIG! DIN ELLER GONDOLENS SAKERHET
STAR PA SPEL.

A

Olycksriskerna under anvdndningen, underhallet eller reparationen av gondolen kan minskas, om du respekterar
sdkerhetsféreskrifterna och de férebyggande atgédrderna som ges i denna bruksanvisning.

- Endast de operationer och manévrer som beskrivs i denna manual far utféras. Tillverkaren har inte méjlighet att forutse
alla situationer som kan férknippas med risk. Foéljaktligen &r inte anvisningarna géllande sakerheten som anges i bruk-
sanvisningen och pa gondolen kompletta.

- Du méaste alltid som operat6r rimligen forutse de mdjliga riskerna for dig sjalv, andra och gondolen da du anvander

denna.

Om sékerhetsféreskrifterna och bruks- underhélls- och reparationsinstruktionerna fér gondolen inte iakttas, kan detta
medféra allvarliga skador, &ven livshotande.

GENERELLA ANVISNINGAR

A - ANVANDARMANUAL

- Las noggrant igenom och forsta bruksanvisningen.

- Bruksanvisningen ska alltid finnas i gondolen pa forutsedd plats i gondolen och pa operatérens sprak.

- Samtliga operationer och mandvreringar som inte beskrivs i bruksanvisningen ska i normala fall anses som férbjudna.

- Respektera sakerhetsforeskrifterna och instruktionerna som sitter pa gondolen.

- Byt omedelbart ut skyltar och etiketter som inte langre kan lasas av, som inte finns eller som forstorts.

- Under kérningen med gondolen, och av sakerhetsskal, ska en operatér obligatoriskt befinna sig pa marken.

- Lar dig att kéra gondolen pa omradet dar den ska arbeta.

- Anvandningen ska, utdver detta, motsvara yrkesmassiga regler.

- Anvand inte gondolen om vindstyrkan Gverstiger 45 km/tim. En sidost6t pa éver 40 kg far inte utféras pa gondolens
armar (gondoler fér inomhusbruk ska inte anvandas utomhus).

B - ANVANDNINGSTILLSTAND | FRANKRIKE
(for andra lander, se gallande lagstiftning)

- Endast kompetent och behorig personal kan anvanda gondolen. Detta tilsltdnd ges skriftligen av den ansvarige
Ansvarige pa anlaggningen dar gondolen ska anvandas och ska alltid baras av operatoren.
- Foraren &r inte behorig att tillata att gondolen kors av en annan person.




C - SERVICE

- Operatéren som konstaterar att gondolen inte fungerar korrekt eller inte motsvarar sakerhetsforeskrifterna, ska ome-
delbart informera sin ansvarige om detta.

- Det &r forbjudet for operatdren att sjalv utféra reparationer och regleringar, férutom om denna utbildats for detta. Han
ska sjalv halla gondolen i perfekt rent skick om han utsetts for detta.

- Operatoren ska utféra daglig service (se : 3 - UNDERHALL : A - VARJE DAG ELLER VAR 10E DRIFTTIMME).

- Operattren ska se till att dacken ar anpassade efter underlagets natur (for olika underlag i kontakt med déacken, se
kapitel : 2 - BESKRIVNING : TEKNISKA DATA). Olika valbara losningar finns, kontakta er aterforséaljare.

A

Anvénd inte gondolen om décken &r skadade eller éverdrivet slitna da detta kan innebér att din och andras sékerhet kan
stéllas pa spel eller orsaka skador pa gondolen.

A

- For elektriska gondoler, ska operatéren ska se till att:
. Inte byta ut batterierna med léttare batterier (komprometterar stabiliteten).
. Alltid béra skyddsglas6gon under laddningen av batterierna.
. Ladda inte batterierna i en explosiv omgivning.
. Rék inte eller rikta en ldaga mot batterierna under hanteringen, ut- eller inkérningen och kontrollen av
vétskenivaerna.

D - ANDRING AV GONDOLEN

- For din och andras sakerhet, ar det forbjudet att sjalv andra strukturen och regleringarna av de olika komponenterna pa
gondolen.
« hydraultryck,
« rakneverk och motorvarvtal,
« eller att forse gaffeltrucken med tillaggsutrustning,
* motvikter,
« tillbehdr som ej ar standard,
* varningssystem 0.s.v...
Om detta skulle intr&ffa, géller inte tillverkarens ansvar.

E - GONDOLENS AXLAR

- Standardaxel:

A

Ramen &r styv, och féljaktligen kan gondolen ha en bérkraft p& endast tre hjul.

- Svangaxel (om tillgénglig):

A

Svéngaxeln tillater, med gondolen pa transportldget, att ha en béarkraft pa fyra hjul pa marken.
Under férflyttningen pé arbetsldget pa ojamn mark, blockeras svéngaxeln (om ramen &r styv) och féljaktligen kan
gondolen ha en bérkraft pa marken pa endast tre hjul.




KORANVISNINGAR

A - INNAN START AV GONDOLEN

- Se till att den skjutbara bommen ar korrekt stangd innan gondolen sétts igang fran korgen.
- Om gondolen &r ny, se kapitel: INNAN GONDOLENS FORSTA IGANGSATTNING i stycket 1 — INSTRUKTIONER
OCH SAKERHETSFORESKRIFTER.
- Genomfér daglig service (se 3 - UNDERHALL : A - VARJE DAG ELLER VAR 10E DRIFTTIMME).
- Innan start av gondolen, kontrollerna nivéerna av:
* TERMISKA GONDOLER : | « ELEKTRISKA GONDOLER :
* Motoroljan | * Hydrauloljan.
 Hydrauloljan. | « Batteriets laddning
* Bransle. |
 Kylvétska. |
- Oberoende av operatérens erfarenhet, ska han k&nna till var samtliga kontroller och styrningar sitter och hur de
anvands innan gondolen satts i drift.
- Gondolen ska star pa transportlaget (armarna helt vikta eller saxen pa lagt lage) innan du stiger upp pa den.
- Kontrollera att varningssignalen fungerar.

B - ATGARDER PA FORARPLATSEN

- Bér lampliga klader for att kora gondolen. Bér inga fladdriga plagg.

- Skyddsutrustning anpassad for arbetet som ska utféras ska anvéndas.

- Langvarig exponering i hdg ljudvolym kan orsaka skador pa horseln. Darfor ar det rekommenderat att anvanda horsels-
kydd.

- Var alltid uppmarksam under anvandningen av gondolen, lyssna inte pa radio eller musik med horlurar.

- For en béttre komfort, hitta en bekvam position pa gondolens forarplats.

- Operattren ska alltid sitta pa sin normala plats pa forarplatsen: Det &r forbjudet att halla armar och ben eller, i regel, andra
kroppsdelar utanfor korgen.

- Det &r obligatoriskt att bara en skyddshjalm.

- MANITOU rekommenderar att en sékerhetssele anvéands som ska béras runt operatdrens midja under kdrningen med
gondolen. (selens forankringarpunkter i korgen, se 2 — BESKRIVNING: KONTROLL- OCH STYRINSTRUMENT).

- Styrningarna far absolut inte anvandas for ndgot annat @n det de forutsetts for (t.ex.: g& upp eller ner ifrdn gondolen, galge,
0SV.).

- For saxgondoler, ar det forbjudet att anvanda gondolen om racken inte finns pa plats.

- Det &r strikt forbjudet att hanga upp en last under korgen eller pa hisstrukturens delar.

- Operattren far inte ga upp eller ner ifran korgen om denna inte star pa markniva (ihopvikt hisstruktur).

- Gondolen kan inte utrustas med tillbehtér som 6kar vindens grepp pa enheten.

- Anvand inte stegen eller improviserade konstruktioner i korgen for att na hogre hojder.

- Stig inte upp pé korgens kanter for att nd hogre hojder.

C - MILJO

- Folj de sakerhetsregler som géller for arbetsplatsen.

- Gondolen kan mangveras fran marken. forbjud tillgangen.

-Om du maste anvanda gondolen i mérka omréden eller under natten, se till att den &r utrustad med en
arbetsbelysning.

- Gondolerna kan inte anvandas som kranar eller hissar for att transportera material eller personer, eller som domkrafter
eller stod.

- Under operationerna, se till att inget eller ingen hindrar gondolen.

- Se till att inget eller ingen hindrar gondolens rérelse da den hissas upp och gor inga felaktiga mandvreringar.



- Forbjud tillgangen till gondolens rorelseomrade eller att ga under lasten. For att gora detta, markera arbetsomradet.
- Koérning i upp- och nedférsbacke :
« Se till att anpassa gondolens hastighet genom att kontrollera den med hastighetens mandéverdon.
- Ta hansyn till gondolens dimensioner innan du kor in i ett trdng eller &g passage.
- Kor aldrig pa lastbrygga utan att forst ha kontrollerat :
« Att den &r korrekt placerad och |3st.
* Att den enhet som bryggan ar fast vid (vagn, lastbil el dyl.) inte kan flytta sig.
« Att bron forutsetts for gondolens rérelserum och vikt.
« Att lutningen av denna inte Gverstiger den tillatna gransen for gondolen.
- Kor aldrig upp pa en spang, golv eller varuhiss, utan att ha kontrollerat att de forutsetts for gondolens vikt och rérelserum
och efter att ha kontrollerat att de &r i bra skick.
- Var forsiktig vid lastkajer, diken, byggnadsstaliningar, I6sa marker, manhal.
- Se till att marken &r stabil och fast under hjul och/eller stabilisatorerna innan korgen lyfts. Vid behov, lagg till en 1amplig
fastkilning under stabilisatorerna.
- FOrsok inte utféra operationer som overstiger gondolens kapaciteter.
- Se till att materialen som lastas pa gondolen (rér, kablar, behallare, osv...) inte kan lossa och falla ner. Placera inte material

pa varandra sa att du maste kliva 6ver dem.

Om korgen ska sta ovanfor en struktur under en ldngre tid, finns det risk for att den stéter emot strukturen da korgen kan
sjunka pa grund av att olja i domkrafterna kyls ner, och pa grund av sma ldckor pa domkrafternas lassystem.
For att atgédrda denna risk :
- Kontrollera regelbundet avstandet mellan korgen och strukturen. Atgérda vid behov.
- Om méjligt, anvdnd gondolen med en oljetemperatur som ndrmar sig omgivningstemperaturen sa mycket som
madjligt.

- Vid arbeten nara upphdjda elledningar, se till att ett tillrackligt sakert avstand halls mellan gondolens arbetsomrade och

elledningen.

Du maste kontakta ditt lokala elverk. Du kan fa en elektrisk stét eller skadas allvarligt om du arbetar eller har gondolen
fér néra elkablarna.

A

Om gondolen kommer i kontakt med elkablarna, tryck in nédstoppsknappen.
Om du kan, hoppa ur korgen utan att komma i kontakt med korgen och marken samtidigt.
I annat fall, tillkalla hjdlp, underrétta personer om att de inte far vidréra gondolen, att avbryta eller se till att avbryta
elférsérjningen till kablarna.

A

Vid vind som 6verstiger 45 km/tim, utfér inga rérelser som kan stélla gondolens stabilitet pa spel.

D - SIKT

- Se till att du alltid har en bra synlighet 6ver kérvagen. For att forbattra synen, ar det mojligt att rulla pa framvaxeln med
svangarmen latt upplyft (var forsiktig for fallrisk d& korgen stéter emot en 1ag genomfart, upphdjda elledningar, kranar,
jarnvagar och alla féremal i gondolens framdel. Vid backning, titta direkt bakat. | samtliga fall, undvik att backa for lang
stracka.

- | samtliga fall dar synligheten ar otillracklig, se till att du far hjalp av en person att placera som inte befinner
rérelseutrymme och kontrollera att personen alltid finns inom ditt synfalt.
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E - START AV GONDOLEN

TERMISKA GONDOLER

SAKERHETSFORESKRIFTER

- Dra eller skjut inte gondolen for att starta den da detta kan medféra allvarliga skador pa transmissionen. Vid behov, ska
gondolen bogseras pa friliget (se 3 - UNDERHALL).

- Om extrabatteri anvands for start, ska detta vara av samma typ som originalbatteriet. F6lj &ven batteriernas polaritet.
Koppla férst samman pluspolerna och sedan minuspolerna.

A

Om batteriernas polaritet inte foljs, kan detta medféra allvarliga skador pa det elektriska systemet. Elektrolyten som finns
i batterierna kan skapa explosiva gaser. Undvik att 6ppen laga eller gnistor kommer i ndrheten av batterierna. Koppla
aldrig ur ett batteri under uppladdning.

ANVISNINGAR

- Kontrollera att huven (huvarna) &r stangd (a) och i last lage.

- Vid startnyckeln till | fér elektrisk forsdrjning som automatiskt aktiverar féruppvarmningen (alla streck ska visas),
meddelande "OK" visas.

- Kontrollera att den fungerar korrekt genom att kontrollera att det inte finns nagra fel pa displayen. Var uppmarksam
med branslenivan (bensinpumpens ikon forblir pad skarmen) (se: - 2 - BESKRIVNING: KONTROLL- OCH
STYRINSTRUMENT).

- Vrid startnyckeln till Il fér att starta.

- Slapp startnyckeln och Iat den termiska motorn ga pa lagvarv.

OBS: Vid mycket kallt vader (se : 2 - BESKRIVNING : KONTROLL- OCH STYRINSTRUMENT).

- Lat inte startmotorn ga mer &n 15 sekunder och, om motorn inte gar igang, lat foruppvarmningen ga under 5 sekunder
for varje upprepat forsok.

- Observera kontrolldisplayen da den termiska motorn &r varm och, i regelbundna intervaller under anvandningen, for att
snabbt upptacka fel och for att kunna atgarda s& snabbt som mdjligt.

- Om fel visas pa displayen, stang av den termiska motorn och vidtag omedelbart nédvandig atgarder.

ELEKTRISKA GONDOLER

SAKERHETSFORESKRIFTER

- Anvand inte batteriet om det ar sdpass urladdat sa att rorelserna blir lAngsamma och, i vissa fall, kan gondolen stanna
upp (se: 3 -UNDERHALL: ALLA DAGAR ELLER VAR 5e FUNKTIONSTIMME, fér laddningstréskeln som inte far
Overstigas).

ANVISNINGAR

- Placera batterifranskiljaren pa laget ON.

- Kontrollera att huven (huvarna) &r sténgd (a) och i last lage.

- Vrid startnyckel till korglaget.

- Kontrollera att den fungerar korrekt genom att kontrollera att det inte finns nagra fel pa displayen eller om
kontrollampan fér maskinunderhall blinkar se : 2 - BESKRIVNING: KONTROLL- OCH STYRINSTRUMENT).

OBS: for maskiner som inte ar utrustade med en display eller kontrollampa fér underhall, visas felen genom
kontrollampan som sitter pa variatorn (tillgang: 6ppna huven pa styrsidan, avlagsna variatorns holje, kontrollera
om kontrollampan blinkar).
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- Om felmeddelanden forblir pa displayen eller om kontrollampan fér maskinunderhall fortsatter att blinka, satt nyckeln
pa neutrallaget.

- Placera batteriets franskiljare pa OFF

- Vidtag omedelbart nédvandiga atgarder.

F - KORNING AV GONDOLEN

SAKERHETSFORESKRIFTER

A

Operatbrerna ska uppmérksammas angaende riskerna som finns vilka &r kopplade till gondolens anvéndning, bland annat:
- Risk for att férlora kontrollen.
- Risk for att férlora stabiliteten pa sidan och fram.
Operatéren ska kunna vidhalla kontrollen 6ver gondolen.

- Utfor inga operationer som 6verstiger gondolens kapaciteter.

- Lar k&nna hur gondolen fungerar pad omradet dar den ska arbeta.

- Kontrollera att bromsarna fungerar genom att avbryta en forflyttning och respektera bromsavstanden.

- Kor pa mjukt satt och kér med en hastighet som motsvarar anvandarvillkoren (omradet konfiguration, lasten i korgen).
- Manovrera gondolen med storsta forsiktighet da korgen star pa hogt lage. Se till att synligheten ar tillracklig.
- K&r sakta i kurvor.

- Ha alltid full kontroll 6ver hastigheten.

- Kor langsamt pa vat, halkig och ojamn mark eller pa lasthilsramper.

- Kom alltid ihag att en hydraulisk styrning ar mycket kanslig for rorelser.

- Gaffeltruckens motor far aldrig vara igdng utan att foraren ar pa plats i forarhytten.

- Titta alltid i korriktningen och se till att ha god sikt dver kérvagen.

- Undvik att kbra dver eventuella hinder.

- Kor aldrig pa kanten till diken eller branta sluttningar.

- Oberoende av kérhastigheten, ska hastigheten minskas s& mycket som mdjligt innan stopp.

ANVISNINGAR

- Utfor alltid langa korningar med armarna vikta eller med saxarna pa lagt lage.
- Kér med lamplig hastighet (se: 2 - : - 2 - BESKRIVNING: KONTROLL- OCH STYRINSTRUMENT).




G - STOPP AV GONDOLEN

SAKERHETSFORESKRIFTER

- Kontaktnyckeln far inte sitta i om ingen operator finns i narheten.

- Se till att gondolen inte star pa ett lage dar den kan hindra cirkulationen och speciellt ska gondolen befinna sig pa ett
avstand pa minst en meter fran en jarnvag.

- Vid langre parkering pa en anlaggning, skydda gondolen mot daliga vaderforhallanden, speciellt mot frost (kontrollera
frostskyddsvatskans niva), stang och Ias samtliga tillgangar till gondolen (huven...).

ANVISNINGAR

TERMISKA GONDOLER

- Innan tandningen slas ifran efter att gondolen anvéants for intensivt arbete, lat varmemotorn ga en stund pa tomgang,
sa att kylvatskan och oljan hinner séanka temperaturen i motorn och transmissionssystemet

A

Kom ihag denna féreskrift vid upprepade stopp eller vid motorstopp ndr motorn &ar varm. Annars héjs temperaturen i
vissa delar kraftigt pga. att kylsystemet inte fungerar,
vilket riskerar att allvarligt skada dessa delar.

- Stanna motorn med tandnyckeln.
- Dra ut nyckeln.
- Kontrollera att samtliga tillgangar till gondolen stangts och lasts (huv...).

ELEKTRISKA GONDOLER

- Dra ut nyckeln ur omkopplaren for val av styrningar fran marken eller i gondolen.
- Kontrollera att samtliga tillgéngar till gondolen stangts och lasts (huv...).
- Placera batteriets franskiljare pa OFF (ELEKTRISK GONDOL).




INSTRUKTIONER FOR SVETSNINGAR OCH SKARNING MED SKARBRANNARE PA YTTRE STRUKTUR

A

Se till att gondolen inte har ndgra hydrauliska lackor eller ldckor av elektrolyt.

A

Svetsningarna ska utféras mitt emot kontrollkabinen
for att undvika skada p& denna vid gnissprut.

Samtliga svetsningar eller skarningar (skarbrannare) pa en byggnads metallstrukturer, fran korgen, kraver en respekt av
foljande forsiktighetsatgarder:

A - MED ELSVETSNING

- Maskinen ska absolut ha en urladdningsisolering, som kopplar chassit till marken.

- Den externa strukturen som ska svetsas ska absolut jordas. Om villkoren som namns ovan respekteras, kan gondolen
i detta fall komma i kontakt med strukturen eller delarna som ska svetsas utan att orsaka skador pa de elektriska
komponenterna.

- Den elektriska forsorjningen till svetsanlaggnignen ska utféras genom en elkontakt med en jordning inklusive den
elektriska férlangningen vid behov

- | samtliga fall, se till att det inte finns elektriska bagar i korgen eller i gondolen (kontakt mellan staven eller lagan och
jordledningen p& svetsanlaggningen). For att géra detta, far svetsanlaggningen jordledning absolut inte placeras pa
gondolens korg utan ska endast placeras néra elementet som ska svetsas.

- Stang av stromtillfrseln till svetsanlaggningen innan jordklamman kopplas fran elementet(en) som ska svetsas.

B - MED EN SKARBRANNARE

- Fast skarbrannarens flaskor till korgens lister.

- Gnistsprut och skarrester far inte riktas mot batterierna.

- Lagg inte skarbrannarens laga, da den &ar i funktion, pa korgens tréskel eller rikta den mot den elektriska
kontrollpanelen eller dess elkabelsats.




ANVISNINGAR FOR UNDERHALL AV GONDOLEN

GENERELLA ANVISNINGAR

- Kontrollera att lokalen ar tillrackligt ventilerad innan gondolen startas.

- Foraren ska bara anpassad kladsel for att utféra underhallarbete pa gondolen. Undvik klader och smycken som latt kan
fastna. Vid behov, fast upp och skydda haret.

- Stang av den termiska motorn innan nagon slags atgard pa& gondolen, dra ur kontaktnyckeln och koppla fran kabelskon
"minus" pa batteriet.

- Placera batteriets franskiljare pa OFF (ELEKTRISK GONDOL).

- Las igenom manualen noga.

- Utfor alla nédvandiga reparationer, &ven mycket sma, utan nagot dréjsmal.

- Reparera omedelbart alla 1ackage, &ven mycket sma.

- Tillse att forbrukningsvaror och utslitna delar gérs av med pé ett sikert och ekologiskt riktigt satt.

- Varning for brann- och stankskador (avgasror, kylare, varmemotor osv.).

SERVICE

- Genomfor service regelbundet (se : 3 - UNDERHALL) for att halla gondolen i kontinuerligt gott skick. Om inte
regelbunden service utfors, kan detta leda till att de avtalsenliga garantivillkoren asidosatts.

SMORJIMEDELS- OCH BRANSLENIVAER

- Anvand rekommenderade smorjmedel (anvand aldrig redan anvant smoérjmedel).

- Fyll aldrig pa bransle nar motorn &r igang.

- Fyll pa bransle endast p& avsedd plats.

- Fyll inte p& bransle anda upp till maximiniva.

- Rok inte eller ga nara med en laga da bransletanken &r 6ppen eller under tankningen.

BATTERIETS ELEKTROLTNIVA

- Fyll pa batteriet(erna).

A

Félj samtliga férsiktighetsatgérder under denna operation (se : 3 - UNDERHALL).

HYDRAULIK

- Utfor reparationerna, reparera samtliga lackor omedelbart, &ven sma.
- Ne pas essayer de desserrer les raccords, les flexibles ou un composant hydraulique avec le circuit sous pression.

A

BALANSVENTIL : Andringen av regleringen och nedmonteringen av balansventilerna eller backventilerna
som kan sitta pa domkrafterna, ar farliga. Dessa operationer ska endast utféras
av auktoriserad personal (kontakta din aterforséljare).




A

Se till att borttagningen av férbrukningsmaterialen och reservdelarna utféras i all sékerhet och
pé ekologiskt vis.

ELEKTRICITET

- Placera inte metalldelar pa batteriet (mellan polen “plus” och polen “minus”).
- Koppla fran batteriet(erna) innan du utfor arbeten pa elkretsen.
- Elskapet far endast 6ppnas av auktoriserad personal.

SVETSNING PA GONDOLEN

- Koppla fran batteriet(erna) innan du utfor svetsningar pa gondolen.

- For att utfora en elektrisk svetsning pa gondolen, placera svetsanlaggningens negativa kabelklamma direkt pa delen
som ska svetsas for att undvika att strémmen, som &r mycket stark, gar igenom vaxelstromsgeneratorn eller
inriktningens krona.

- Om gondolen ar utrustad med en elektriskt kontrollenhet, koppla frdn denna innan du gor en svetsning for att undvika
risk for mycket allvarliga skador pa de elektriska komponenterna.

RENGORING AV GONDOLEN

- Gor rent gondolen eller hur som helst omradet runt omkring innan alla atgarder.

- Kom ih&g att stéanga och Iasa alla tillgangar til gondolen (huv...).

- Under rengoéringen med en hogtrycksanlaggning, undvik leder, elektriska komponenter och kopplingar.

- Om man maste skydda komponenter som kan skadas mot intrang av vatten, anga och rengéringsmedel och da
speciellt komponenter (variator, laddare) samt elektriska kopplinar samt injektionspumpen.

-Torka av de elektriska organen.

- Gor rent gondolen fran alla spar av bransle, olja och fett.

- Smorja axlarna.

FOR ALLA INGREPP FORUTOM DEN REGELBUNDNA SERVICEN, KONTAKTA ER ATERFORSALJARE.



LANGVARIGT STOPP AV GONDOLEN

INLEDNING

Rekommendationerna nedan har som mal att forhindra skada pa gondolen d& den inte ska anvandas under en langre
tid.

For dessa atgarder rekommenderar vi anvandning av skyddsprodukten MANITOU med referens 603726.

Folj den bruksanvisning som finns pa produktférpackningen.

A

Stoppocedurerna f6r Idngre perioder och idriftséttningen av gondolen
ska utféras av din aterférséljare.

FORBEREDELSE AV GONDOLEN

- Gor rent gondolen helt och hallet.

- Kontroller och reparera samtliga eventuella l1&ackor av bransle, olja, vatten och luft.

- Byt ut eller reparera alla utslitna eller skadade delar.

- Tvéatta de malade ytorna pa gondolen med rent och kallt vatten och torka av.

- Mala i alla eventuella skador i lacken.

- Parkera gondolen (se : INSTRUKTIONER FOR KORNING MED OCH UTAN LAST).
- Kontrollera att domkrafternas stift har dragits in korrekt.

- Avlagsna trycket i hydraulkretsarna.

SKYDD AV VARMEMOTORN

- Tanka brénsletanken full (se : 3 - UNDERHALL).

- Tém och gér sedan nypéfylining av kylvatska (se : 3 - UNDERHALL).

- Lat varmemotorn ga pa tomgang nagra minuter och stanna den sedan.

- Byt ut oljan och oljefiltret (se : 3 - UNDERHALL).

- Tillsatt skyddsmedel fér motorolja.

- Lat varmemotorn ga under en kort stund for att lata oljan och kylvatskan cirkulera.

- Koppla ur batteriet och forvara det pa en koldskyddad plats, efter att ha laddat upp det maximailt.

- Ta bort insprutarna och spraya skyddsprodukten under en till tvA sekunder i varje cylinder med kolven i undre dod-
punkt.

- Vrid vevaxeln langsamt ett varv och montera tillbaka insprutarna (se REPARATIONSMANUALEN foér varmemotorn).

- Ta bort inloppsslangen vid kommutatorn eller vid turbokompressorn och spraya skyddsprodukten i kommutatorn eller
turbokompressorn.

- Tapp for 6ppningen pé inloppets kollektorn med vattentit tejp.

- Montera ner avgasréret och spruta skyddsprodukt i avgassystemets avskiljare.

- Montera tillbaka utloppsslangen och tapp till 6ppningen pa avgasroret med vattentat tejp.

OBS: Sprejningstiden anges pa produktens forpackning.

- Oppna pafyliningslocket, spraya skyddsprodukten runt tippanordningens axel och sétt sedan tillbaka pafyliningslocket.
- Tépp till locket till bransletanken med vattentét tejp.

- Ta bort driviemmarna och forvara dem pa lampligt stélle.

- Koppla fran solenoiden for motorstopp pa insprutningspumpen och isolera den elektriska kopplingen noga.




LADDNING AV BATTERIERNA

- For elektriska gondoler, for att bevara batteriernas varaktighet och kapacitet, kontrollera laddningen regelbundet och
bibehall en konstant niva (se: 3 - UNDERHALL).

SKYDD AV GONDOLEN

- Skydda de cylindrar som eventuellt inte &r helt inne mot rost.
- Téack dver dacken.

OBS : Om gondolen ska st& utomhus, tack den med en tat presenning.

IDRIFTSATTNING AV GONDOLEN

- Ta bort tejpen frén alla 6ppningar.

- Montera tillbaka inloppsslangen.

- Aterinkoppla solenoiden fér motorstopp.

- Montera tillbaka och anslut batteriet.

- Ta bort skydden pa kolvar och cylindrar.

- Genomfér daglig service (se : 3 - UNDERHALL).

- Tém och gor aterpafylining av brénsle. Byt ut branslefiltret (se : 3 - UNDERHALL).

- Montera tillbaka och justera spanningen pa driviemmarna (se : 3 - UNDERHALL).

- Lat startmotorn driva varmemotorn tills att oljetryck upprattas i motorn.

- Utfér fullstéandig smorjning av gondolen (se : 3 - UNDERHALL : UNDERHALLSTABELL).

A

Se till att lokalen é&r tillrdckligt ventilerad innan du startar gondolen.

- Starta gondolen genom att félja anvisningarna och sékerhetsforeskrifterna (se: KORINSTRUKTIONER).
- Utfor samtliga hydrauliska rorelser av lyftstrukturen och insistera pa varje domkrafts andlagen.




IDENTIFIERING AV GONDOLEN

Vart framsta problem ar att konstant forbattra vara produkter. Vissa andringar
kan darfor goras pa vart sortiment utan att vi ar tvungna att underrétta vara
kunder.

C
. - . .. . o o . .. . A
Vid bestéllningar av reservdelar eller for tekniska radfragningar, glém inte att 1 ANGENS CEDEX

FRANCE

uppge:

OBSERVERA : Fér att ldttare kunna uppge alla dessa nummer &r det béast att
féra in dem pa anpassad plats ndr gondolen tas emot.

GONDOLENS KONSTRUKTIONSPLATTA (FIG. A)

— Yttre stromkalla
-Typ

. N° 678438 @
- Serienummer
- Tillverkningsar

TERMISK MOTOR (FIG. B)

- Den termiska
motorns nummer

HYDROSTATISK PUMP (FIG. C)

- Pumpens nummer

- Typ av kodifiering

- Tillverkningsnummer
- Tillverkningsar

FRAMRE BRYGGA (FIG. D)

- Typ av axel
- Serienummer
- Tillverkningsnummer




BAKRE BRYGGA (FIG. E)

- Typ av axel
- Serienummer
- Tillverkningsnummer




INNAN GONDOLENS FORSTA UPPSTART

INLEDNING

- Véara gondoler har tillverkats for att kunna ge en enkel mandévreringsmdjlighet till foraren och en s enkel
underhallsmgjlighet som majligt.

- Operatoren ska emellertid, innan gondolens forsta uppstart, lasa igenom och forsta innehallet i denna handbok som
har gjorts for att kunna svara pa samtliga kor- och underhallsproblem. Genom att félja dessa instruktioner, kommer

operatdren att kunna dra nytta av gondolens samtliga kapaciteter.

- Operatdren ska informera sig om de olika kontroll- och kommandoinstrumentens placering och funktion innan denne

kan anvanda gondolen.

Anvénd aldrig en ny gondol innan de féljande granskningar har utférts:

INSMORJUNING

- Kontrollera de olika insmérjningspunkterna och samtliga nivaer (se kapitel: UNDERHALLSPERIODER) och smérja in
om nddvéandigt.

A

Pafyliningen av smérjningsmedlen gérs i fabriken fér genomsnittliga klimatiska anvédndningar, runt -15° C till + 35° C.
Fér anvéndningar i hardare omgivningar méaste gondolen, innan uppstart, témmas och fyllas pa med smérjningsmedel
som &r anpassade fér omgivningarnas temperaturer. Detta géller dven kylvétskan (vand er eventuellt till er agent eller

aterforséljare for ytterligare upplysningar).

TORRLUFTSFILTER

- Kontrollera att luftfiltret &r i bra skick och inte tilltAppt.
- Dra &t fastsattningen om nédvandigt.

A

Anvénd aldrig gondolen utan luftfilter eller med ett felaktigt Iuftfilter.

KYLKRETS

- Starta aldrig gondolen utan att kylvatskans niva har kontrollerats eller om flacktens drivrem &r skadad och trasig.

HYDRAULISK KRETS

- Utfor en syngranskning att det inte finns lackor eller oljebelaggningar pa kopplingarna, slangarna, réren och kablarna.
Om nodvandigt, dra at eller kontrollera de felaktiga kopplingarna.
- Kontrollera dven oljenivan i tanken.




DAick

- Se till att hjulens muttrar ar korrekt atdragna (se kapitel: B — VAR 3:E MANAD ELLER VAR 150:E DRIFTTIMME)

BRANSLEFORSORJNINGSKRETS

- Kontrollera att rorledningen ar korrekt atdragen.
- Om nddvandigt, tom branslefiltret och rensa férsorjningssystemet.

ELEKTRISK KRETS

- Kontrollera nivan och densiteten pa batteriets elektrolyt
- Granska den elektriska kretsens olika delar samt deras kopplingar och fasten.

VID BEHOV, KONTAKTA ER AGENT ELLER ATERFORSALJARE






2 - BESKRIVNING









EGENSKAPER

MoToR

-Typ

- Antal cylindrar

- Antal takter

- Injektionssystem

- Tandningssekvens

- Cylindervolym

- Innerdiameter

- Gang

- Volymférhallande

- Nominellt varvtal

- Varvtal pa tomgang
- Hogsta varvtal utan belastning
- Effekt ISO/TR 14396
- Hogsta moment

KYLKRETS

-Typ
- Flakt
* Antal blad
* Diameter
- Termostat
» Bérjan 6ppning
« Total 6ppning

ELKRETS

- Jord

- Batteri

- Generator

- Spanningsregulator
- Startmotor

HYDROSTATISK VAXEL

HYDROSTATISK PUMP
- Typ

- Vaxelomkopplare
- Huvudpump
* MAX cylindervolym
* MIN cylindervolym
* MAX fléde
* Driftstryck
- Matningspump
* Cylindervolym
* MAX fléde
* Matningstryck MAX varvtal
- Filtrering
* Uppsugning

HYDROSTATISK MOTOR
- Typ

PERKINS 404C22 atmosfarisk diesel
4 ilinje

4

Direkt

1342

2216 cm3

84 mm

100 mm

23.3:1

2480 v/min

1300 v/min

2590 v/min

34.1 kw

143 Nm pa 1800 v/min

Med vatten
Uppsugande
6

390 mm

82°C
95°C

Negativ
12V-105A

14V -55A
Inbyggd i generator
12V -2 kw

A10VG45 med vaxlande cylindervolym
med automatisk effektregulator.
Elektromagnetisk 12 V

45 cms3
0cm3
110 L/min
350 Bar

8,4 cm3
20,10 L/min
25 Bar (vaxel pa frilage).

20 mikron

A2FM80 med bestdmd cylindervolym



EXTRA HYDRAULISK KRETS

- Typ av pump
« Cylindervolym
- Lyftnings-, lutnings-, teleskop-, styrnings-rotationskrets
* FIéde pa hogsta varvtal utan belastning
* Tryck
- Filtrering
* Tryck

SAKRINGAR KOPPLINGSLADA*

- F1
- F2
-F3
- F4
-F5
-F6

-F7

SAKRING RESERVPUMP (EFFEKT)*

-F8

* :Se 5 - ELSYSTEM om placering

Kuggvaxelpump
19 cm3

47 L/min
200 Bar

10 mikron

75A

20 A

20 A

20A

5A

30A

60 A

250 A



SPECIFIKATIONER

160 ATJ

- Anvandning

- Kapacitet

- Vikt pa utrustning som kan lastas :
* Med en person i korgen
» Med tva personer i korgen

- Hydrostatisk vaxellada

Invandigt och utvandigt

230 Kg varav 2 personer

150 kg
70 kg

4 drivhjul 4 styrhjul

- Tornets rotation : 160 ATJ standard: 350°
160 ATJ (Tillval med kontinuerlig rotation): kontinuerlig
- Arbetshastighet 0,8 km/tim
- Hastighet vid transport: Skdldpadda 1.7 km/tim
Ramp 2 km/tim
Hare 6 km/tim
- Arbetshgjd 16 210 mm
- Golvhojd 14 210 mm
- Hogsta forskjutning 9040 mm
- Korgens vikt
« Utan last 7450 Kg
* Med tillaten last 7680 Kg
- Antal hastigheter 4
- Lutning som kan overskridas 40%
- Markfrigang under chassi 425 mm
- Markfrigadng under axel 325 mm
- Hogsta tillatna vindhastighet 45 km/tim
- Hogsta tillatna lutning 5° eller 9%
- Hégsta horisontal tillaten manuell kraft 40 daN
- 1daN = 1kg
FRAM- OCH BAKDACK
BELASTNING PER  [MED MAX. BELASTNING ETT HJULS
STORLEKAR | TRYCK DACP? TOM + FORSKJUTNING 1 HJUL STODYTA PA MARKEN STANSNING
FRAM BAK FRAM / BAK
18" (12,5-18) SKUM 1505 KG 2220 KG 4600 KG 449 CM? 10,24 DAN/CM?
VIBRATIONSNIVA
- Vibrationer som tas emot av hander/armar och hela kroppen
- Kvadratiska medelvarden for de dvre kroppsdelarna: < 2,5 m/s?
< 0,5 m/s?

- Kvadratiska medelvarden for kroppen:




SPECIFIKATIONER

180 ATJ

- Anvandning

- Kapacitet

- Vikt pa utrustning som kan lastas :
* Med en person i korgen
» Med tva personer i korgen

- Hydrostatisk vaxellada

Invandigt och utvandigt

230 Kg varav 2 personer

150 kg
70 kg

4 drivhjul 4 styrhjul

- Tornets rotation : 180 ATJ standard: 350°
180 ATJ (Tillval med kontinuerlig rotation): kontinuerlig
- Arbetshastighet 0,8 km/tim
- Hastighet vid transport: Skdldpadda 1.7 km/tim
Ramp 2 km/tim
Hare 6 km/tim
- Arbetshgjd 17 635 mm
- Golvhojd 15 635 mm
- Hogsta forskjutning 10 540 mm
- Korgens vikt
» Utan last 8090 Kg
* Med tillaten last 8320 Kg
- Antal hastigheter 4
- Lutning som kan Overskridas 40%
- Markfrigdng under chassi 425 mm
- Markfrigdng under axel 325 mm
- Hogsta tillatna vindhastighet 45 km/tim
- Hogsta tillatna lutning 5° eller 9%
- Hogsta horisontal tillaten manuell kraft 40 daN
-1daN = 1kg
FRAM- OCH BAKDACK
BELASTNING PER  |[MED MAX. BELASTNING ETT HJULS
STORLEKAR | TRYCK DACP? TOM + FORSKJUTNING 1 HJUL STODYTA PA MARKEN STANSNING
FRAM : BAK FRAM / BAK
18” (12,5-18) SKUM 1655 KG 2395 KG 5400 KG 465 CM? 11,61 DAN/CM?
VIBRATIONSNIVA
- Vibrationer som tas emot av hander/armar och hela kroppen
- Kvadratiska medelvarden for de dvre kroppsdelarna: <2,5m/s?
< 0,5 m/s?

- Kvadratiska medelvarden for kroppen:




STORLEKAR 160 ATJ

160 ATJ
A | 7025
A1 | 5020
B | 2200 > N
C | 2370
C1| 2530
D | 2300
E 425
F 325
G | 1325
H | 3665
| | 3820
J | 6215
K | 2730
L1 | 3201
L2 | 4120
L3 | 8540
L4 | 7665
M1 | 14210
M2 | 12790
M3 | 7150
M4 | 305
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STORLEKAR 180 ATJ

180 ATJ
A 7775
A1 5770
B 2200
C 2370
C1 2560
D 2300
E 425
F 325
G 1325
H 3665
I 4530
J 6875
K 2730
L1 3660
L2 4580
L3 | 10040
L4 9160
M1 | 15635
M2 | 14250
M3 7150
M4 120
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PAMINNELSE

HOGSTA TILLATNA LUTNING ELLER SLUTTNING OCH HOGSTA TILLATNA
BELASTNING

160 ATJ OCH 180 ATJ

- Hogsta tillatna lutning eller sluttning: 9 % eller 5°.
- Hogsta tillatna belastning: 230 kg varav 2 personer.






KONTROLL- OCH KOMMANDOINSTRUMENT

A - MANOBVERKABIN PA MARKEN




A - MANOBVERKABIN PA MARKEN

1 - NYCKELKONTAKT FOR START

2 - KONTAKT FOR VAL AV MANOVRERINGAR FRAN MARKEN ELLER | GONDOLEN

3 - NODSTOPP

4 - STARTHJALP FOR MOTORN VID LAG TEMPERATUR

5 - GRANSSNITTSSKARM

6 - TANGENTER FOR BEKRAFTELSE AV INFORMATION PA SKARMEN

7 - SAKERHETSTANGENT

8 - TANGENT LUTNING NEDAT AV KORGEN

9 - TANGENT LUTNING UPPAT AV KORGEN

10 - TANGENTER ROTATION AV TORN

11 - TANGENTER FOR HOJNING OCH SANKNING AV DE UNDRE ARMARNA

12 - TANGENTER FOR HOJNING OCH SANKNING AV DEN OVRE ARMEN

13 - TANGENTER FOR UT- OCH INDRAGNING TELESKOP

14 - TANGENTER FOR HOJNING OCH SANKNING AV SVANGARMEN

15 - BLOCKERING AV TORNETS ROTATION

16 - ROTATIONSLJUS

17 - LUTNINGSGIVARE

18 - SIGNALHORN

19 - KNAPP FOR RESERVPUMP



KONTROLL- OCH KOMMANDOINSTRUMENT

B - MANOGVERKABIN | GONDOLEN




B - MANOGVERKABIN | GONDOLEN

20 - SKYDDSHOLJE FOR KONTROLLBORD
21 - STYRSPAK FOR HOJUNING OCH SANKNING AV DEN OVRE ARMEN OCH ROTATION AV TORN

22 - STYRSPAK FOR HOJNING OCH SANKNING AV DE UNDRE ARMARNA, UT- OCH INDRAGNING AV
TELESKOP

23 - STYRSPAK FOR FORFLYTTNING AV GONDOLEN FRAMAT/BAKAT
24 - NODSTOPP

25 - KONTROLLAMPA "FORUPPVARMNING"

26 - STARTKNAPP

27 - KONTROLLAMPA "MOTORFEL"

28 - STYRNINGSVALJARE

29 - KONTROLLAMPOR UPPSTALLNING AV AXLAR
30 - SIGNALHORNETS KNAPP

31 - KNAPP FOR DIFFERENTIELL BLOCKERING

32 - NIVAVISARE LAGT BRANSLE

33 - KONTAKT FOR VAL AV KORHASTIGHET

34 - KONTROLLAMPA "OVERBELASTNING"

35 - KONTROLLAMPA "LUTNING"

36 - KNAPP "ANVANDNING | LUTANDE LAGE"

37 - KONTAKT LUTNING AV KORG

38 - KONTAKT ROTATION AV KORG

39 - KONTAKT KORGENS SVANGARM

40 - KNAPP FOR “RESERVPUMP”

41 - SAKERHETSPEDAL

42 - SIGNALAPPARAT MED SUMMERTON UNDER MANOVERPANELEN | KORGEN
43 - SAKERHETSSELARNAS FASTPUNKTER

OBS : Termerna HOGER-VANSTER-FRAMAT-BAKAT menas fér en person som befinner sig i gondolen p&
transportldge och som riktar blicken framat.



1 - NYCKELKONTAKT FOR START

Denna kontakt har tre lagen.

LAGE 1
- Stopp av den termiska motorn

LAGE 2
- Spanning och automatisk foruppvarmning av motorn satts igang.

LAGE 3
- Spanning och automatisk féruppvarmning av motorn satts igang.

2 - KONTAKT FOR VAL AV MANOVRERINGAR FRAN
MARKEN ELLER | GONDOLEN

Denna kontakt har tva lagen.

LAGE 1
- Mandévrerna sker inifran plattformen (mandverorgan i korgen).

LAGE 2
- Manévrerna sker fran marken (mandverorgan pa chassiet).

3 - NépsTopPpP

Denna strémbrytare gor att man kan avbryta samtliga rérelser pa maskinen
vid fel eller fara.

- Tryck pa knappen for att avbryta rérelserna.
- Vrid knappen ett kvarts varv mot hoger for att aterstalla den (strdmbrytaren
gar automatiskt tillbaka till sitt utgangslage).

A

| samtliga fall &r detta kommando prioritért, dven dé rérelserna styrs frén gon-
dolen.

4 - STARTHJALP FOR MOTORN VID LAG TEMPERATUR

- Normalt lage (Sol), med en temperatur 6éver + 5°C, start av motorn pa
tomgang.

- Vid en temperatur under cirka + 5°C boér véljaren stallas i laget (Snd) fore
starlen. Motorn ska hallas pa max. varvtal (galler endast den forsta starten
under dagen).

- Lat motorn vara kvar pa detta varvtal i 30 - 60 sekunder, beroende pa
temperaturen. Under denna tid &r ingen rorelse mojlig.

- For valjaren fran laget (Sno) till 1aget (sol), pa tomgangsvarvalt (i normalt
lage, med varm motor)

2-18




5

- GRANSSNITTSSKARM

Denna skarm goér att du kan granska samtliga etapper for start,
parameterinstallning, underhall och fel pa gondolen.

OBS : Systemets aktuella tid visas 6verst pé varje sida.

6

- TANGENTER FOR BEKRAFTELSE AV INFORMATION

PA SKARMEN

- Dessa tangenter gor att man kan bekréafta de olika informationerna pa skérmen.
TANGENTERNAS FUNKTIONER PA TANGENTBORDET:
6A:

6B:
6C:

Tangenter for val av férslag som ges pa menysidorna.

Tangenter for val av forslag som ges pa undermenysidorna.

Tangenten "Valid" har tva funktioner:
» Tangent for "Bekréaftelse" av valen som gjorts med tangenterna
minus och plus,
» Tangent for aterstalining av felen (felet har kontrollerats; denna
tangent gor att man kan radera felet fran skarmen utan att felet W@H
A

Wi
o Il

har atgardats).

6D: "Menu"-knappen har tva funktioner: ’E/

+ Anvands for att dppna sidan "Atkomstkod" M

» Knappa in koden for att visa 6nskad meny (Koden lagras i minnet @m M

sa lange arbetsplattformen ar under spanning). @ *

» Gor att man kan I[damna och ga tillbaka till arbetsskarmen.
6E: Tangenten "ESC" har tva funktioner: ES@

» Annullering av en pagaende bekraftelse. 6E P *

» Gor att man kan ga tillbaka till foregaende niva i en meny
6F: Tangenten "DEF" gor att man kan granska felen pa gondolen som \ @EF /

finns i minnet. 6F B A
BESKRIVNING AV SKARMENS FUNKTIONSSATT, SE FOLJANDE
SIDOR
1 DIAGRAM OVER SKARMENS DISPLAY ........oooouiiiiiiteeee oot 20

. 1A - DIAGRAM OVER SKARMVISNING for programmet W678600-001 (utan datum i listen)............................. 20
. 2A - DIAGRAM OVER SKARMVISNING for programmet W678600-002 (datum i listen)....................cccoooeeinnnnn. 22

2 PRESENT ATION L.ttt e oottt e e e e e et ettt taa oo e e e e et eetteba e e e e e e et eeeteat e e e e eeeeeestnbennnnnn s 24
3 FORUPPVARMNING .......ooouiiimiiiii ettt ettt et et e e et e e e e e e a e e e et e e e e ae e e e e nenens 24
4 BESKRIVNING AV NORMAL ANVANDNING (UTAN FEL SOM VISAS PA SKARMEN.............................. 25
B ARBETE ... oo e et e et e e eeenan 27
L = SRS U PP UTTT R PPSUPPPPPPPPIN 28
T ATKOMSTIOD ..ottt e et e et e et e et e e et e e e e e e eae e et e enaeeenae e 31
I ] =1 TSP PP UPTTT R RPPPPPPPPPPTR 31



1A - DIAGRAM OVER SKARMENS DISPLAY

Inmatning
av den HEMLIGA
KODEN

(pa vénteskdrmen)

- Visning av sidan HEMLIG
KOD:

MENY

- Val av siffror::

-1+ (ned)

- Validering av siffra,
6évergang till nésta siffra
och validering av hela
koden:

VALID

Pa detta diagram &ar skdrmsidorna méarkta med
numren fran 1 till 40, dessa nummer aterkommer
pa olika stycken och figurer pé efterféljande sidor.

MINDRE FEL
ACCESS TILL
FELSIDAN GENOM
TRYCKNING PA
DEF- (FEL)
KNAPPEN

STORRE FEL
DIREKT ACCESS
TILL FELSIDAN




M PrRoGrRAM W678600-001

OBS: | undermenyerna kan man genom att trycka pé knappen '"MENU' ga tillbaka till huvudmenyn och genom att
trycka pa knappen 'ESC' ga tillbaka till foregadende undermeny.

Meny 3: 339

wo B

ENGINE

Meny 1: @
@l

SCREEN

SETTINGS
| -

OR»)

L

THTOF]

SUPC BRSE
BROA0EAD
EELEL

ENGINE SFEED (RFNY

SUPC BRSKET
BBOAOan
BBEAEEA0
BE08

0IL FILTER

Ii: SeH

AIR FILTER

Ih: SeH
-

RESET pUALID
@Rem. ' o
ENGINE: oH

A MRAINTENANCE

YSCREEN KEYEDARD
BBOADDAD

80000
EEECEE]

1-5 HEXTPUARLID

MOTOR
Niva 2 och 3:

- Validering av valet.

*UPC EBASE

;M)RHU FILT%%H LTS X .

SRS BASKET e OBS : vid motorfel (stérre fel),
o8 Ikonen fér aktuellt fel visas

markerad.

HYDROS FILTER
IN: saH'Jv:

RESET PUALID
REWT. :

2/5  HEXTPURLID

THAN
>d0YSTICKS
Arm 172 :
Telesc
Arm 3t
Turret
brive

+BAT  :
UPC_BSKT:
SCREEN ¢

MATARE
Niva 2:

2 N . FENGINE SFEED

- Frambladdring av skdrmar (8 - anz
métare):

+ (upp och ned)

?DRIVING PUMP
Forward :

Eackuward:

Niva 3:

- Frambldddring av skdrmar (8
métare  +  méatare  for - -
uthyrningen): # awour

+ (upp och ned):

- Initiering av métaren:

SKARMPARAMETRAR VALID (2 ganger) VISUALISERING AV INGANGAR OCH UTGANGAR
Niva 2 och 3: Niva 2 och 3

- Val av parameter (4 sidor):: - Visualisering av status for olika elektroniska komponenter.
-1+ (upp)
- Andring av instéllning/instéliningar:
-1+ (ned)
- Byte av parameter (endast sida TID /
DATUM)::
VALID

5.5 MEXTPUALID




1B - DIAGRAM OVER SKARMENS DISPLAY

Anvandarniva

09 O 29788~
RESET
SCREEH SETTINGS

CANCEL

CONFIRM

FEL | SERVICE
ACCESS TILL
FELSIDAN
GENOM
TRYCKNING PA
DEF- (FEL)
KNAPPEN.

FEL | SOM VISAS
ACCESS TILL

FELSIDAN
GENOM
TRYCKNING PA
DEF- (FEL)
KNAPPEN

FEL | SOM
GODKANNAS
ACCESS TILL
FELSIDAN GENOM
TRYCKNING PA DEF-
(FEL) KNAPPEN

SKARMPARAME
TRAR :

- Val av parameter (4

sidor):):

-1+ (upp)

- Andring av

instélining/instéllningar:

-/ + (ned)

- Byte av parameter
(endast sida TID /

DATUM)::
sEFTihis VALID

L
SOFTHARE
HERRRENK
HEHARK

]
%

Inmatning av den HEMLIGA KODEN

(pa vénteskdrmen)

- Visning av sidan HEMLIG KOD:

MENY

- Val av siffror::

-/ + (ned)

- Validering av siffra, 6vergang till nésta siffra och
validering av hela koden:

Pa detta diagram &r skdrmsidorna mérkta
med numren fran 1 till 61, dessa nummer
aterkommer pé olika stycken och figurer

VALID

pa efterféljande sidor.




Koncessionsinnehavare / uthyrare PrRoGrRAM W678600-002

OBS: | undermenyerna kan man genom att trycka pa knappen 'MENU' ga tillbaka till huvudmenyn och genom att
trycka pa knappen 'ESC' ga tillbaka till foregdende undermeny.

W

SCREEN N
SETTINGS

==

mIE

ENGINE

22FB22
/

it >

uIsy
mrdor P

Ensine Seeed

ﬂ T (][ 4]~

y
1
K]

SE REPARATIONSMANUAL
»UPC BRSE .
547371 ANGAENDE DE 14 g8g00008 Wy ENGINE

PARAMETRARNA FOR
HASTIGHETSINSTALLNING.

»UPC BASKET
GaEEAnEa
FELEEEED]
oaE6a

MOTOR:

TR0 SR
- Validering av valet.

oaEea
ECEEEEEE]

-5 NERTPUALID OBS: Vid motorfel (stérre
OREeR T ™R 50 N fel), Ikonen fér aktuellt fel
— visas markerad..

AR _FILTER
URGENT: -139h[w

SYSTEN
PRRAMETERS

MAR-SPEED ),
SETTINGS

EEECEEEE]

»UPC BASKET
-EECEELTE]
)

25 MEXT pUALID

ENT: —140h

(3]

HTDROS FILTER
URGENT: -140h[w
RESETRVALID

SYSTEM
PARAMETERS

PREHEAT 4

OR»

T45 NEXT PUALID

MECHANIC CHECK|
URGENT: -142h

a
0,

-

LANGURGE

Select
Lansuase
@

EHGLISH

RESETP UALID

SYSTEN
PRRAMETERS

LANGUAGE B

MATARE: >HyDRDS PUHE
-Frambl&ddring av
sidorna (8 métare +

Reverse @ an

*“v F‘HFH"E%EF‘E

maétare for uthyrningen): &5 HERTRURLID -5 ErThUALLD

-/ + (upp och ned
SYSTEMPARAMETRAR (PP )
- Val av grupp av parametrar (3 sidor):: - Initiering av
-/ + (ned) serviceméatarna och
- Validering av valet: nollstélining av métaren VISUALISERING AV INGANGAR OCH
VALID for uthyrningen: UTGANGAR:
- Val av parameter (16 parametrar): VALID (2 génger) - Visualisering av status for olika elektroniska komponenter.
=1+ (upp)
- Andring av instéllning:
-/ + (ned)




2 - PRESENTATION

q

1) - PRESENTATION :
Da maskinen spanningsfors, kommer en inledningssida snabbt upp pa
skarmen och féruppvarmningssidan visas.

3 - FORUPPVARMNING

"2) - FORUPPVARMNING :
Foruppvarmningens sida visas under féruppvarmningens tidslangd,
och streckvisaren stiger proportionellt med féruppvarmningens tid som
gatt.

21\ - SIDA KONTROLL / OVERFORING CAN
Tiden som kravs for kontroll / uppdatering av systemet Overskrider
férvarmningstiden.

'3)-START:
Da foruppvarmningens tid gatt ut (streckvisare full), visas 'OK' och
darefter visas arbetssidan eller eventuellt sidan over fel.




4 - BESKRIVNING AV NORMAL ANVANDNING (UTAN FEL SOM
VISAS PA SKARMEN)

7 - SAKERHETSTANGENT

Tryck pa denna knapp samtidigt med hdjnings- och rotationstangenterna.

8 - TANGENT LUTNING NEDAT AV KORGEN
9 - TANGENT LUTNING UPPAT AV KORGEN

- Dessa tangenter tillater en horisontal korrigering av korgen eller en total
ihopvikning av korgen i transportlaget.

KORRIGERING AV KORGEN NEDAT
- Tryck pa knappen 8.

KORRIGERING AV KORGEN UPPAT
- Tryck pa knappen 9.

10 - TANGENTER ROTATION AV TORN

- Dessa tangenter tillater en rotation av tornet.

VANSTER ROTATION
- Tryck pa tangent 1.

HOGER ROTATION
- Tryck pa tangent 2.




11 - TANGENTER FOR HOJNING OCH SANKNING AV
DE UNDRE ARMARNA

- Dessa tangenter gor att man kan héja och sédnka de undre armarna.

HOJNING AV DE NEDRE ARMARNA
- Tryck pa knappen 1.

SANKNING AV DE UNDRE ARMARNA
- Tryck pa knappen 2.

12 - TANGENTER FOR HOJUNING OCH SANKNING AV
DEN OVRE ARMEN

- Dessa knappar anvands for hojning och sankning av den évre armen

HOJNING AV DEN OVRE ARMEN
- Tryck pa knappen 1.

SANKNING AV DEN OVRE ARMEN
- Tryck pa knappen 2.

13 - TANGENTER FOR UT- OCH INDRAGNING
TELESKOP

- Dessa knappar anvands for utskjutning och indragning av teleskopet

INDRAGNING AV TELESKOPET
- Tryck pa knappen 1.

UTDRAGNING AV TELESKOPET
- Tryck pa knappen 2.

14 - TANGENTER FOR HOJNING OCH SANKNING AV
SVANGARMEN

- Dessa tangenter gor att man kan hoja och sanka svangarmen.

HOJNING AV SVANGARMEN
- Tryck pa knappen 1.

SANKNING AV SVANGARMEN
- Tryck pa knappen 2.

412

=~




5- ARBETE

T - SIDAN ARBETE FRAN BASEN (INGET FEL FOREKOMMER)
@ - ARBETE FRAN KORGEN (INGET NARVARANDE FEL)
- Val av hastighet 1, 2 och 3 fran korgen som &verensstémmer med
armarnas hdjnings- och sankningshastigheter:
1: Lag hastighet
2: Mellanhastighet
3: Hog hastighet

OBS : Hastigheten vid styrning fran basen &r alltid hastighet 2.
Endast métaren som réknar motorns drifttimmar &r synlig d& inget fel
eller ingen servicesymbol &r ndrvarande i systemet.

@ - SIDAN ARBETE FRAN BASEN (atminstone ett fel SOM VISAS &r
narvarande eller alla typer av fel har validerats, utom FEL i LUT-
NING och OVERLAST)

OBS : Varningstriangeln kan visas under arbetspasset.

? - ARBETE FRAN BASEN MED NARVARANDE LUTNINGSFEL

'@-ARBETE FRAN BASEN MED NARVARANDE
OVERBELASTNINGSFEL

-

\; SIDAN ARBETE FRAN BASEN MED FELET LAG BRANSLENIVA,
pumpsymbolen blinkar.

53/ SIDAN ARBETE FRAN BASEN MED SERVICEFEL, nyckelsymbo-
len blinkar. Ett (eller flera) servicearbeten boér utforas.




6 - FEL

FOLJANDE STORRE FEL KAN FORE-
KOMMA :

'9)- FEL CAN-BUSS

10

- FEL LAG STROMFORSORJNING
@ - FEL LAG DIESELNIVA

OBS : PROGRAM W678600-002,
SKARMSIDA BORTTAGEN.

'{i‘-FEL VATTENTEMPERATUR
MOTOR

413)- FEL OLJETRYCK MOTOR

14) - FEL BATTERILADDNING

(15)- FEL ARMENS POSITIONSGIVA-
RE (ARBETSHASTIGHET/TRANS-
PORTHASTIGHET)

;




FOLJANDE MINDRE FEL KAN FORE-
KOMMA:

16- FELSIDA FOR MANOVERDONET
FOR TORNROTATION

17)- FELSIDA FOR OVERBELAST-
NING

- FELSIDA FOR LUTNING

18

TS)\- FELSIDA FOR MANOVERDONET
FOR GANG FRAM

50\- FELSIDA FOR MANOVERDONET
TILL NEDRE ARMAR

21)- ELSIDA FOR MANOVERDONET
TILL OVRE ARMAR

@2)- ELSIDA FOR MANOVERDONET
TILL TELESKOPANORNINGEN




MOJLIGA SERVICEFEL AR FOLJANDE:
OBS : PROGRAM W678600-002

Dessa sidor visas pa skarmen 10 timmar
innan intervallet mellan tva servicearbeten
forflutit.

44 - FEL SERVICE OLJEBYTE
R
45) - FEL SERVICE OLJEBYTE

46) - FEL SERVICE LUFTFILTER

4/7\ - FELS SERVICE BRANSLEFILTER

58/ - FEL SERVICE HYDRAULFILTER

Z@- FEL SERVICE HYDROSTATISKT
FILTER

@‘ - FEL SERVICE SMORJNING

61/ - FEL SERVICE KONTROLL AV
MEKANIKEN

OIL CHANGE
HERT »

RIR FILTER
HERT »

HY¥DEAU FILTER
HERT »

OIL FILTER
HERT »

DIESEL FILTER
HEHT »

HYDROS FILTER
HEHT »




7 - ATKOMSTKOD

23)- ATKOMSTKOD :
Pa denna sida matas koden in som godkanner en atkomst till meny.
(Inmatning av HEMLIG KOD, se diagram)

8 - MENY

Access NIVA 2 eller KONCESSIONSINNEHAVARE / UTHYRARE

Valet av en meny gors genom att trycka pa de 6vre tangenterna 'PLUS'
och 'MINUS'.

Det eventuella valet av en undermeny gors genom att trycka pa undre
tangenterna 'PLUS' och 'MINUS".

Bekraftelsen av en meny (och av dess férenade undermeny) gors
genom att trycka pa tangenten som sitter mittemot texten 'OK' (tangen-
ten 'VALID').

De olika menyerna som finns ar:

- INSTALLNINGSSIDOR

Py A , , .. . . .
{24 - Instéliningsmenyn l anvands for att visa undermenyerna:
5': installning av skarmkontrast.

@ installning av skarmens ljusstyrka.
(27): instélining av tid och datum.

OBS : PRoGRAM W678600-002:
- Parametrarna pa sid. dﬁ och @ kan aterstéllas till
standardparametrar. Se sid. (52} och @

Vid denna programversion ger instéllningsmenyn 'I " atkomst till
undermenyerna:
6@ 'systemparametrar' anvands for att visa sidorna:
QSG Hantering max. hastighet (14 sidor)
(57): Forvarmningstid (1 sida)
@: Sprak for anvandaren (11 sprak)

- SERVICESIDOR

- Servicemenyn [/“] ger atkomst till:
@9- Servicesidan, undermenyer:
30/(31) 32~ Visualisering och service av méatarna (se
‘ kapitel 3: UNDERHALLSTABELL)
(3:;\ Visualisering av status for systemets in- och utgangar, underme-
nyer:
@@@ @ @ - Sidorna Ingangar och utgangar (se
Reparationsmanualen for att fa veta status)

NOTA : PrRoGrRAM W678600-002:
- Servicesidorna 44)- (51 (om) servicearbeten som bér utféras
(bekréftade efter starten) visas fére visualiseringen av métarna.

SCREEN
SETTINGS

Bl »

FARAMETERS »

—

0K »

L A

OH »]




- MOTORSIDA

@ Menyn for motorns instrumentpanel '|<>' , anvéands for att visa

undermenyn:
@-70> 'motor': - Motorns varvtal ﬂ&ﬁ@ R ENSINE SFEED (RFH)
W fel: lag bransleniva ] 0
‘ ENGINE
-' 8" fel: kylvatsketemperatur —
HEE

- ' " fel: motoroljetryck

-' B3 fel: batteriets laddningstillstand.

Ett fel indikeras av att motsvarande ikon visas skuggad.

15 - BLOCKERING AV TORNETS ROTATION

- Denna tapp ska anvandas nar korgen fraktas pa en lastbil eller med pa \ﬁ
annat fortskaffningsmedel (tag, osv ...) for att Iasa tornrotationen. 15

- Ta ut lasstiftet och svang tappen at vanster.

- Skjut in tappen i tornets hal avsett for detta andamal.

- Svang tappen at hoger, och stoppa laset i 6ppningen.
- Las valt lage genom att satta lasstiftet tillbaka pa plats.

A

Glém inte att ta bort det da gondolen ska anvéndas.

16 - ROTATIONSLJUS

- Rotationsljuset tdnds automatiskt da gondolen befinner sig under
forflyttning eller utfér en rérelse (hojning, rotation...). A

17 - LUTNINGSGIVARE

- Denna givare styr sakerhetsljudvibratorn 18 da gondolen har natt den
hogsta tillatna lutningen. Ljudvibratorn ger en oregelbunden signal (Se
kapitlet “SAKERHETER?”).

PAMINNELSE: SE SIDAN 2-12

18 - SIGNALHORN

- Detta signalhorn aktiveras da man
trycker in tryckknappen 30 pa korgens
kontrollbord.




19 - KNAPP FOR RESERVPUMP

Denna knapp anvands for att utféra alla korgrorelser och méjliggéra atergang
till marken vid driftstopp. (Se kapitlet “RADDNINGSMETOD”).

A

Skall anvéndas endast vid avbrott i férbrdnningsmotorn
eller elsystemet.

20 - SKYDDSHOLJE FOR KONTROLLBORD

Denna kapa kan féllas ned for att skydda mandverpanelen mot ruskvader och
utslungade féremal fran olika arbeten.

A

Efter varje dag som liften anvénts och under arbeten med risk f6r utslungning

skall skyddskapan sténgas.

21 - STYRSPAK FOR HOJNING OCH SANKNING AV DEN
OVRE ARMEN OCH ROTATION AV TORN

- Spaken 21 gor att man kan hdja den 6vre armen och rotera tornet.

OBS : Denna spak har en progressiv styrning vilket tillater en bra ndrgdende
precision. Mandévreringen ska géras med smidighet och inte ryckigt.

HOJNING AV DEN OVRE ARMEN

- Tryck spaken uppat.

SANKNING AV DEN OVRE ARMEN
- Dra spaken nedat.

HOGER ROTATION

- Tryck spaken at hoger.
VANSTER ROTATION

- Tryck spaken at vanster.

=




22 - STYRSPAK FOR HOUNING OCH SANKNING AV DE
UNDRE ARMARNA, UT- OCH INDRAGNING AV
TELESKOP

- Spaken 22 tillater en hojning av de undre och mellanliggande armarna pa
gondolen samt en ut- och indragning av teleskopet.

OBS : Denna spak har en progressiv styrning vilket tillater en bra ndrgdende
precision. Manévreringen ska géras med smidighet och inte ryckigt.

HOJNING AV DE UNDRE ARMARNA
- Tryck spaken uppat.

SANKNING AV DE UNDRE ARMARNA
- Dra spaken nedat.

UTDRAGNING AV TELESKOPET
- Tryck spaken mot vanster.

INDRAGNING AV TELESKOPET
- Tryck spaken mot hdger.

23 - STYRSPAK FOR FORFLYTTNING AV GONDOLEN
FRAMAT/BAKAT

- Spaken 23 gor att man kan flytta gondelen.

- Man maste trycka pa knappen A och pa sédkerhetspedalen (se nr 41) for att
kunna utféra rérelserna med hjalp av gondolens kontrollbord.

- Da pedalen eller knappen A slapps ar inte nagon mandvrering maéjlig.

OBS : Denna spak har en progressiv styrning vilket tilldter en bra ndrgaende
precision. Manévreringen ska géras med smidighet och inte ryckigt.

FORFLYTTNING FRAMAT
- Tryck spaken framat.

FORFLYTTNING BAKAT
- Dra spaken bakat.

HOGER RIKTNING
- Tryck pa knappen D.

VANSTER RIKTNING
- Tryck pa knappen G.

A

Da strukturen med arm svénger mer an 90° i férhallande till chassit blir mané-
verdonen fér forflyttningen omkastade. Identifiera framatriktningen genom att
titta pa pilarna pa chassit och pilarna pa mandéverpanelen i korgen.
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24 - NépsTopPp

Denna strémbrytare gor att man kan avbryta samtliga rorelser pa maskinen
vid fel eller fara.

- Tryck pa knappen for att avbryta rorelserna.

- Vrid knappen ett kvarts varv mot hoéger for att aterstalla den (strombrytaren
gar automatiskt tillbaka till sitt utgangslage).

A

| samtliga fall &r detta kommando prioritért.

25 - KONTROLLAMPA "FORUPPVARMNING"

Denna kontrollampa tands da maskinen satts under spanning:

- Antingen genom att vrida startnyckeln pa basen (samma tid som
stapeldiagrammets andring pa skarmen).

- Eller genom att aterstalla nddstoppsknappen pa korgens kontrollbord i
gondolen.

26 - STARTKNAPP

- Vanta tills kontrollampan "féruppvarmning” slacks och tryck sedan pa knappen
26 for att starta gondolen fran korgens kontrollbord.

27 - KONTROLLAMPA "MOTORFEL"

Denna kontrollampa tands da felskarmarna ﬂ , @ , @ (se diagrammet
Over skarmens display s. 2-20 och s. 2-23) visas pa basen.

- Stanna omedelbart upp den termiska motorn.

28 - STYRNINGSVALJARE

Denna kontakt har tre l1agen.

LAGE 1
- Sidledes forflyttning.

LAGE 2
- Forflyttning med 2 styrhjul.

LAGE 3
- Forflyttning med 4 styrhjul.




29 - KONTROLLAMPOR UPPSTALLNING AV AXLAR

29A UPPSTALLNING AV FRAMHJULEN

- Denna kontrollampa tands da framhjulen ar korrekt uppstallda i riktlinje med
maskinen.

29B UPPSTALLNING AV BAKHJULEN
- Denna kontrollampa téands da bakhjulen ar korrekt uppstallda i riktlinje med

maskinen.

Innan du andrar pa styrningen (val 1:sidledes, val 2: 2 hjul, val 3: 4 hjul)
maste du korrekt stalla upp hjulen i riktlinje med maskinen.

Stall forst upp bakhjulen: val 1 eller 3.

Stall sedan upp framhjulen: val 2.

30 - SIGNALHORNETS KNAPP

Da man trycker in knappen 30, ljuder signalhornet 18.

31 - KNAPP FOR DIFFERENTIELL BLOCKERING

OBS : Detta kommando ska anvédndas samtidigt som forflyttningen.

Den differentiella blockeringen gor att de 4 drivhjulen kan rotera pa

samma hastighet.

-For att anvanda denna, tryck pa knappen 31. For att avbryta
anvandningen, slapp knappen och stanna upp forflyttningen.

- Anvand helst den differentiella blockeringen med hjulen i riktlinje med
maskinen.

32 - NIVAVISARE LAGT BRANSLE

Denna kontrollampa tands da branslenivan ar lag.

OBS : Da kontrollampan tédnds aterstar cirka 5 timmars réckvidd.




33 - KONTAKT FOR VAL AV KORHASTIGHET

Denna kontakt har tre lagen.

LAGE 1: SKOLPADDA (LAG HASTIGHET)

LAGE 2: RAMP (LAG HASTIGHET MED TOTAL EFFEKT)

LAGE 3: HARE (HOG HASTIGHET), endast med véljaren fér
styrningslage i lage 1 (det.28: Forflyttning i sidled) eller i lage 2
(det.28: Forflyttning med 2 styrhjul).

OBS : Om véljaren placeras i lage 3 da maskinen &r i styrningsldge i
lage 3 (det.28: 4 styrhjul), évergar denna automatiskt till 1age2.

34 - KONTROLLAMPA "OVERBELASTNING"

Vid fall av éverbelastning i korgen, tdnds denna kontrollampa.

35 - KONTROLLAMPA "LUTNING"

Da gondolen har natt den hdgsta tillatna lutningen, tdnds denna
kontrollampa och héjningen av armarna blockeras.

36 - KNAPP "ANVANDNING | LUTANDE LAGE"

Denna knapp gor att man kan aterstalla rorelseférbudet da gondolen star i
lutning (se kapitel "SAKERHET").

37 - KONTAKT LUTNING AV KORG

- Denna kontakt tillater en horisontal korrigering av korgen eller en total hop-
vikning av korgen i transportlaget.

KORRIGERING AV KORGEN UPPAT
- Tryck kontakten uppét.

KORRIGERING AV KORGEN NEDAT
- Dra kontakten nedat.




38 - KONTAKT ROTATION AV KORG

- Denna kontakt gor att man kan rotera korgen till hdger och vanster.

ROTATION TILL HOGER
- Tryck pa knappen mot hdger.

ROTATION TILL VANSTER
- Tryck pa knappen mot vanster.

39 - KONTAKT KORGENS SVANGARM

- Denna kontakt gor att man kan hdja och sdnka svangarmen.

HOJNING AV SVANGARMEN
- Tryck kontakten framat.

SANKNING AV SVANGARMEN
- Dra kontakten bakat.

40 - KNAPP FOR “RESERVPUMP”

Denna knapp ger magjlighet att utféra korgens rorelser for att kunna aterga till
marknivan vid driftstérning. (se kapitel “RADDNINGSFORFARANDE”).

4

A

Skall anvédndas endast vid avbrott i férbrédnningsmotorn
eller elsystemet.

41 - SAKERHETSPEDAL

Denna pedal ar fast pa gondolens golv.

- Man maste trycka pa denna pedal for att kunna utféra rérelser med hjélp av
korgens kontrollbord.
- Da pedalen slapps ar inget kommando mgjligt.




42 - LJUDVIBRATOR

- Summern aktiveras da maskinen uppnar hogsta tillatna lutning eller da
den ar 6verbelastad.

- Oregelbunden ljudsignal: D& den hdgsta tillatna lutningen har
Overstigits, blockeras samtliga rorelser férutom sankningen av armarna
vilket gor att man kan ga tillbaka till en acceptabel niva.

- Fortgaende ljudsignal: Da gondolen befinner sig under dverbelastning,
blockeras samtliga rérelser. Det ar absolut nédvandigt att lasta av for
att kunna fortsatta mandvreringen.

PAMINNELSE: SE SIDAN 2-9

43 - SAKERHETSSELARNAS FASTPUNKTER

- Dessa fasten ska anvandas for att fasta in selarna nér anvandarna
befinner sig i korgen.




ANVANDNING AV GONDOLEN

K

TRANSPORTLAGE

FORFLYTTNING
FRAMAT

FORFLYTTNING
BAKAT

INNAN GONDOLEN SKA STARTAS

- Kontrollera de féljande nivaerna :

* Den termiska motorns olja.

* Oljan i den hydrauliska tanken.

* Kylvatska.
Om gondolen inte ar ny, se de féregaende sidorna och utfér uppgifterna som forklaras.
- Batteribrytare under spanning.

START AV GONDOLEN

Vrid kontaktnyckeln till jack 2 for att sla pa tandningen och for att starta den termiska motorns foruppvarmning.
- Vrid nyckeln till jack 3 for att starta den termiska motorn.

A

Aktivera aldrig startmotorn lédngre &n 30 sekunder och utfér féruppvdrmningen mellan samtliga férs6k som inte lyckats.

- Slapp kontaktnyckeln och lat motorn ga pa tomgang.

A

Férsék aldrig att skjuta eller dra gondolen fér att starta denna. En sadan mandver skulle kunna medféra svara skador
pa véxein.
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FORFLYTTNING

Innan maskinen ska forflyttas och anvandas, ta bort, om nédvandigt, blockeringen av tornet genom att dra
ut stiftet 1 (se Fig. A).

Forflyttningen av gondolen kan endast géras med hjalp av kontrollbordet som finns i gondolen.

Kontakten 2 (Fig. B) ska sta pa laget A (6verflyttning av kommandon till gondolen).

- Kontrollera branslenivan (ingen visning av felsidan lag bransleniva detalj 11 pa diagrammen P 2-20 till 2-23).

Gondolen kan rora sig i alla slags positioner. Det rekommenderas dock, for langre strackor, att stalla gondolen pa
transportlaget (se Fig. C). (Armarna helt hopvikta (se OBS) och teleskop indraget).

| transportlaget uppnar man:

- Det sakraste laget (lutning, sluttning).

- Den hogsta transporthastigheten

- Den hogsta kraften i drivhjulen.

OBS : Du maste anvédnda stigningshastigheten (full kraft med en hastighet begrdnsad pa 2 km/tim) fér att dverstiga

kraftiga sluttningar p& en mycket kuperad mark. Detta kan visa sig vara praktiskt nér det, till exempel, &r
nédvéndigt att kéra upp gondolen pa ett lastbilsflak med hjélp av en ramp.

A

Vid kraftig sluttning: - ingen last i korgen; anvdnd backen.

PLACERING OCH LYFTNING

Det ar viktigt att réja upp utrymmet dar gondolen ska anvandas.

- For gondolen till arbetsplatsen.

- Om nddvandigt, lasta materialet som ska tas med (placera det sa att det inte stér anvandaren och for att undvika
eventuella fall).

- Stig upp i gondolen.

A

Anvéndning av en skyddshjélm och en sékerhetssele dr obligatorisk.

- Tryck pa sakerhetspedalen och bérja att stalla gondolen pa arbetslaget.

OBS : Da gondolen har lossats fran chassit, gér forflyttningen automatiskt éver till 1&g hastighet.
- Endast svdngarmen kan héjas helt och héllet samtidigt som transporthastigheten bevaras.

A

Under manévreringarna av gondolen (héjning, rotation...), titta dig alltid omkring. Var speciellt férsiktig med elkablar
och samtliga féremal som kan befinna sig inom gondolens anvdndningsomrade.

SAKERHETER

Da gondolen ar i éverbelastning, ger ljudvibratorn ifran sig en fortgadende signal och samtliga rorelser blockeras, forutom
indragningen av teleskopet.
- Lésning: Lasta av.



Da gondolen natt den hogsta tillatna lutningen eller sluttningen, ger ljudvibratorn ifran sig en oregelbunden signal; tva fall
ar mojliga:

- Ga tillbaka till en sakert position utom lutning.
Gondolen star i lutning pa arbetsldget och endast de féljande rorelserna dr da moéjliga :

- Sankning av armarna 1, 2 och 3 - H6jning/Sankning av svangarmen
- Indragning av teleskopet - Bojning

- Rotation torn

De andra rérelserna ér férbjudna. Vid behov eller for speciella tilldmpningar, kan du géra de dessa rérelser genom att
utféra dem pa féljande sétt:
- tryck och hall in lutningens frigbéringsknapp pa kontrollbordet och aktivera samtidigt de kommandon
som 6nskas.

A

En ljudsignal férblir aktiv dven efter att lutningens upplasning kopplats in.

A

Var férsiktig att inte 6ka gondolens férskjutning. Risk fér véltning.

PAMINNELSE: SE SIDA 2-12

SANKNING

Da arbetet avslutats: Dra in teleskopet och sénk sedan armarna sa att gondolen stalls pa transportlaget.

A

Var férsiktig da det finns personer pa marken under sénkningen.

STANGA AV GONDOLEN

Da gondolen inte anvands, stang av elférsérjningen med hjélp av nyckelbrytaren och batteribrytaren.

Den termiska motorn stangs av.

A

Innan du ldmnar férarplatsen, se till att gondolens samtliga avstdngningsuppgifter har utférts fér din och andras
sékerhet.




RADDNINGSPROCEDURER

Om ANVANDAREN KANNER SIG DALIG

Om anvéandaren kénner sig dalig Ifall anvandaren skulle kdnna sig dalig eller

inte kdnna sig kapabel att utféra mandveringar, kan personen pa marken ta

Over gondolens kontroller.

Folj anvisningarna nedan.

- Stall nyckelkontakten 1 (Fig. A) pa laget A for att ta 6ver kommandot Sver
gondolens rorelser.

- Fortga med att sdnka gondolen.

A

Var férsiktig med byggnader eller féremal som kan befinna sig under
gondolen.

VID OLYCKSFALL ELLER MASKINFEL

STROMAVBROTT

Da ett olycksfall eller avbrott uppstar som gor de elektriska styrenheterna
oanvandbara, &r maskinen forutsedd med system sa att gondolens samtliga
rorelser kan utféras manuellt.

- Lyft hdger huv pa tornet

- Ta styrspaken 2 (Fig. B) och placera den pa en av komponenterna for att
utféra den 6nskade rorelsen (Fig. D-E-F-G).

For att hoja och sidnka de undre armarna (placera spaken pa ).

- Tryck pa knappen nr 3 (Fig. C) for att forsorja distributéren och
tryck samtidigt pa spaken (Fig. D) mot:

A - sénkning av de undre armarna
B - hojning av de undre armarna




For att dra ut och in teleskopets (placera spaken pa II).

- Tryck pa knappen nr 3 (Fig. B) for att forsorja distributéren och dra
samtidigt spaken (Fig. E) mot:

A - indragning av teleskopet
B - utdragning av teleskopet

For att hoja och sdnka den 6vre armen (placera spaken pa lll).

- Tryck pa knappen nr 3 (Fig. B) for att forsérja distributéren och
tryck samtidigt pa spaken (Fig. F) mot :

A - sénkning av den évre armen
B - hdjning av den évre armen

For tornets vansterrotation (placera spaken pa 1V).

- Placera ventil 4 i ratt lage (Fig.H)

- Tryck pa knappen pos. 3 (Fig.C) for att mata férdelarventilen och
dra samtidigt i spaken (Fig.G) mot B.

- Satt ventil 4 i dess ursprungliga lage (Fig.H) @
AN

For tornets hogerrotation (placera spaken pa ,',,\,/,),-_

- Placera ventil 4 i ratt lage (Fig.H) @
/

- Tryck pa knappen pos. 3 (Fig.C) for aitt( mata fordelarventilen och
dra samtidigt i spaken (Fig.G) mot B.

- Satt ventil 4 i dess ursprungliga lage (Fig.H)

For att lyfta pendelarmen (placera spaken pa IV)

- Placera ventil 5 i ratt 1age (Fig.H) @
/

- Tryck pa knappen pos. 3 (Fig.C) fér\aitt( mata fordelarventilen och
dra samtidigt i spaken (Fig.G) mot B.

- Satt ventil 5 i dess ursprungliga lage (Fig.H) !

&

For att sanka pendelarmen (placera spaken pa IV).

- Placera ventil 5 i ratt lage (Fig.H) @
;\2;7/

- Tryck pa knappen pos. 3 (Fig.C) foér att mata férdelarventilen och
dra samtidigt i spaken (Fig.G) mot B.

/

- Satt ventil 5 i dess ursprungliga lage (Fig.H) @
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| FELSOKNING FRAN KORGEN

- Tryck pa knappen pos. 6 (Fig. 1) for att mata fordelarventilen och anvand
samtidigt korgens manéverdon.

(Se kapitel “KONTROLL- OCH STYRINSTRUMENT” B - MANOVERPOST |

KORGEN)

Ska anvéndas enbart fér att kunna aterga till marknivan vid stérning pa
vérmemotorn.

PROPORTIONELL
= DISTRIBUTOR
U

Séankning
undre armar

Hdjning
undre armar

Q—U/

Indragning Utdragning
teleskop teleskop
Sankning Ho6jning
ovre arm ovre arm

Hoger/vanster rotation
av tornet och
héjning/sédnkning
av svangarmen




HUVUDDISTRIBUTOR

Styrning

Svangarm
\

‘A Kompensation
lutning
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BETECKNING REFERENS RENGORING BYTE
1 - Oljefilter till den termiska motorn 702577 500 H
2 - Patron till torrluftsfiltret 227959 250 H 500 H
3 - Sakerhetspatron till torrluftsfiltret 227960 1000 H
4 - Patron till oljefiltret hydrostatisk vaxel 518250 500 H
5 - Patron till extra hydrauliskt oljefilter 518251 500 H
6 - Patron till branslefiltret 109401 500 H
7 - Flaktrem 702738
8 - Uppsugningsfilter till hydrauliska tanken 19910 1000 H
9 - Pafyliningssall till hydrauliska tanken 599523







SMORJMEDEL

ORGAN SOM SKA SMORJAS IN KAPACITET REKOMMENDATION FORPACKNING REFERENS

TERMISK MOTOR 7.3L. Olja MANITOU 5L. 485 297
Motor SAE 15W/40 25 L. 161 584

56 L. 490 013

215 L. 485 165

DIFFERENTIELL FRAMRE HJULAXEL 48L. Olja axel TRACTELF 5L. 545 976
SF3 20 L. 582 391

209 L. 546 222

DIFFERENTIELL BAKRE HJULAXEL 4L, Olja axel TRACTELF 5L. 545 976
SF3 20 L. 582 391

209 L. 546 222

OVERFORINGSLADA 0.75 L. Olja axel TRACTELF 5L. 545 976
SF3 20 L. 582 391

209 L. 546 222

REDUCERVAXEL FRAM- OCH 0.8 L. Olja SHELL 20 L. 661 950
BAKHJUL SPIRAX A 90 209 L. 662 000
REDUCERVAXEL BROMS TORNETS 1,5 L. Olja MANITOU 2L. 499 237
KUGGVAXELMOTOR Mekanisk transmission 25L. 161 585
for axlar och lador 56 L. 466 238

SAE 80W90 215 L. 490 208

HYDRAULISK OLJETANK 55L. Olja MANITOU 25 L. 161 588
Hydraulisk ISO 46 56 L. 453 265

215 L. 485 227

ALLMAN INFETTNING
Fett Patron

INFETTNING RULLNINGSSPAR MANITOU 400 Gr. 479 330
TORNETS KRONA
INSMORJNING KUGGNINGAR Olja SHELL Aerosol 545 834
TORNETS KRONA MALLEUS GL 205
KYLKRETS 8L. Kylvatska 21L. 473076
(Skydd - 30°C) 5L. 470 077
20 L. 470078
210 L. 470 079
Kylvatska 21L. 554 002
(Skydd -25°C) 5L. 554 003
20 L. 554 004
210 L. 554 005
BRANSLETANK 45L. |Diesel

DIAGNOSTISK ANALYS AV OLJOR

Vid fall av ett service- eller underhallskontrakt som erbjuds av aterférsaljaren, kan en diagnostisk analys av
motorns och véxelns oljor begéras enligt anvandningsgraden.



UNDERHALLSTABELL

A =JUSTERA N = RENGORING Efter de 50 50 [ 250 tim- | 500 tim- {1000 tim-| 3000
C=KONTROLLERA P =URLUFTNING ) °: te 0aq | mmr (mareller] mar ~(mareller| timmar
D = AVKALKNING R = BYTE AV DEL OS] 188 oler varje| varGe | eller | vartan- | eller 4
G = SMORJNING V = AVTAPPNING méma manad* | manad* |varje ar*| natart | art
FORBRANNINGSMOTOR
Oljeniva i forbranningsmotor ....................... VIR C <« <« VIR <« «
Oljefilter i forbréanningsmotor . .......... ... ... ... ... R R «“ «
Kylarvatskeniva . ...... ... ... . ... ... ... .. ... .... c «“ «“ « VIR «
Bransleniva . ........ ... ... . . . C «“ «“ «“ «“ «
Insats for torrluftsfilter ... ....... ... ... ... ... ... N R « «
Rorknippe forkylare . .......... ... . . . L. N <« < <«
Remspanning : vaxelstromsgenerator / flakt / vevaxel .... A A « <« «
Insats for branslefilter .......... ... .. . o L R R « <«
Bransletank ...... ... ... ... .. VIN «“
Sakerhetsinsats for torrluftsfilter . . . ............... ... R «
Silentblock for férbranningsmotor . . .................. Cc* «“
Varvtal for forbranningsmotor ... ............. ... ... Cc* «
Ventilspel . ... .. . CIA*
Spridare .. ... c* «“ <«
Kylare . ... C/D* «“
Vattenpump ochtermostat .. ....................... Cc*
Véxelstrémsgenerator och startmotor ................ c*
Tom branslefiltret .......... ... . ... ... .. v « «“ «
KRAFTOVERFORING
Insats for hydrostatiskt hydrauloljefilter .. ............. R R «“ «
AXIar .. G G 4 4 4 4
Atdragning av bultarna fér kardanaxeln ............... C « « «
Bromssystem . ... .. .. C «“ «“ C «“ «“
Differentialoljeniva framaxel och bakaxel .............. c C «“ VIR «“
Oljeniva i reducervaxlarna for fram- och bakhjulen ...... c c « VIR L
Tryck i det hydrostatiska transmissionssystemet ... ... .. c* «“
Borjan av reglering av hydrostatisk kraftéverféring ... ... CIA*™ «
DACK
Atdragning av hjulmuttrarna . ....................... C «“ «“ «“
Hjulens och dackens skick ......................... C** « 4 « <« <«
Hjulbyte ... ... . . .
HYDRAULSYSTEM
Insats for extra hydrauloljefilter . .................... R R «“ «
Hydrauloljeniva . . .......... ... ... .. . ... . . C «“ «“ «“ «“ «“
Hydraulolja .......... .. . VIR «“ «
Silihydraulsystemet . ......... ... .. ... ... ... .. ... N «
Raddningspump . ......... ... . c C «“ «“ «“
Broms for tornets drivmotor . .......... ... ... .. ... c VIR «“ «
Behallare for hydraulolja . ... .......... ... ... ... .... N*
Slangarnas skick ........... ... ... .. .. ... C «“ «“
ELSYSTEM
Elektrolytens densitet .. ........... .. ... ... ... . ... C C « <« «
Elektrolytniva . ...... ... .. .. . . . C C «“ « L L
Damasker pa manipulatorerna och deras skick .. ... .. C «“« « « « «
CHASSI
Svangkrans ... ... G « «“ «
Atdragning av svéngkransens skruvar ................ C C «“ «“
AXlar .. G 4 4 <
Atdragning av fastskruvarna foér axlarna pa chassit .. . ... C « «“ «
LYFTANORDNING
Instélining av teleskopet . ...... ... .. ... ... L. (o «“ «“ «“
Overlast och rotation avkorgen .....................
Atdragning av bultarna fér svangmotorn . ............. C « «

SIDA
3-8/3-18
3-18
3-813-24
3-8
34121319
3-12
313
3-19
3-25
3-25
3-27
3-27
3-28
3-19
3-27
3-28
3-28
3-12

3-20
31
3-22
3-9/3-23
3-13/3-26
3-1413-26
3-27
3-27

314
39
3-30

3-20
39
3-21
3-27
314
3-15/3-22
3-28
321

3-23
3-10
39

3-15
3-23
3-16
317

314

3-22




A =JUSTERA N = RENGORING Efter de 50 50 | 250 tim- | 500 tim- (1000 tim-| 3000
C = KONTROLLERA P = URLUFTNING fistatine| Dag timmar |mareller] mar [mar eller| timmar
D= AVIfALKNING R =BYTE AV DEL mama eller varje| var6:e | eller | vartan- | eller 4
G = SMORJNING V = AVTAPPNING manad* | manad* |varje ar*| natar* | ar*
SAKERHETSANORDNINGAR

Sensorerférarmarnaslage ............ ... . ... ... C C «“ «“ «“
LutningSsSensor .. ...t C c « «“ <
Givareforoverlast .......... ... ... . . . . c c «“ «“ <
Dekaler pAmaskinen .............. ... ... ... .. .... c* c « [ <«

LIFT

Lufta brénslesystemet . .....................
Surrafastliften ........ ... ... ... . ...
Transportera liften paettflak .................
Overgang till frinjul .........................
Faststag ............ .. ... .. . ... . .

*: Vid den forsta tidpunkten som nas.
**. Kontakta koncessionsinnehavaren.

SIDA
317
317
317
317

3-29
3-32
3-34
3-35
3-36



A - VARJE DAG ELLER VAR 10E DRIFTTIMME

A1 - OLJENIVA | FORBRANNINGSMOTOR

KONTROLLERA

Placera gondolen pa horisontal mark med den termiska motorn avstédngd och
lat oljan jdmna ut sig i tanken.

- Oppna vanster huv

- Dra ut matstickan 1 (Fig. A1/1).

- Torka av matstickan och kontrollera nivan mellan de tva évre skarorna.

- Vid behov, fyll pa olja (se kapitel: SMORJMEDEL) genom péfyliningshalet 2
(Fig. A1/2).

A2 - KYLARVATSKENIVA

KONTROLLERA

Placera gondolen pa horisontal mark med den termiska motorn avstédngd och
vanta tills motorn kallnat.

- Oppna vanster huv.

- Skruva forsiktigt upp elementets lock 4 (Fig. A2) till sakerhetsstoppet.

- Slapp ut trycket och angan.

- Tryck pa locket och vrid for att ta bort det.

- Fyll pa kylvatska genom pafyliningshalet 5 (Fig. A2).

- Fetta latt in pafyliningshalet for att underlatta tillbakasattningen och
borttagningen av elementets lock.

A

Fér att undvika risker for sténk eller brénnskador skall du vénta tills den ter-
miska motorn svalnat innan du lossar locket till kylvétskekretsen. Om
kylvétskan &r mycket varm, fyll p4 med bara varm kylvétska (80° C). | n6d-
fall &r det mdjligt att anvénda vatten som kylvétska, dérefter skall du snarast
méjligt témma hela kylsystemet och byta kylvétska (se : 3 - UNDERHALL :
F1-KYLVATSKA).

A3 - BRANSLENIVA

KONTROLLERA

Bevara bransletanken full sa lange som mgjligt for att maximalt sanka
kondensationen som beror pa atmosfariska villkor.

- Ta bort locket 1 (Fig. A3).
- Fyll pa tanken med ren diesel, filtrerad genom ett filter eller en ren och
luddfri duk, genom pafyllningshalet.

A

Réka aldrig eller ga ndra med en eldlaga under pafyllningen eller da tanken
&r 6ppen. Utfér ingen pafyllning med motorn igang.
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A

Luftning av brénsletanken sékerstélls av tanklocket. | fall av byte skall du
endast anvénda originaldel med luftningshal.

A4 - BROMSSYSTEM

KONTROLLERA

Kontrollera att kilarna 1 (Fig. A4/1) och 2 (Fig. A4/2) finns pa bakaxeln.

A

Om kilarna inte finns
HAR MASKINEN INGE LANGRE NAGON BROMS.

A5 - HYDRAULOLJENIVA

KONTROLLERA

Placera gondolen pa transportlaget och pa horisontal mark med den termiska
motorn avstangd.

- Oljenivan ska na upp till mitten av kontrollpunkten 1 (Fig. A5).
-Om nédvéandigt, fyll p& med olja (se kapitel "SMORJMEDEL") genom
pafyliningshalet 2 (Fig. A5).

A6 - DAMASKER PA MANIPULATORERNA OCH DERAS SKICK
KONTROLLERA

Stig vid detta arbete upp i korgen med férbranningsmotorn avstangd

- Kontrollera att gummidamaskerna 1 (Fig. A6) pa manipulatorerna ar i gott
skick genom att mandvrera dem som for att utféra en rérelse.

Damaskerna far inte uppvisa skaror eller sprickor, som innebar risker fér
intrdngning av vatten, vilket stér maskinens normala funktion.

A7 - HIULENS OCH DACKENS SKICK

KONTROLLERA




B - VAR 50E DRIFTTIMME

Utfér ovan beskrivna operationer samt &ven féljande operationer.

B1 - ELEKTROLYTNIVA

KONTROLLERA

Kontrollera elektrolytnivan i batteriets samtliga komponenter. Om
omgivningens temperatur ar hdg, kontrollera nivan oftare an var 50e
funktionstimma.

- Skruva loss de tva muttrarna for batteritillslutningen.

- Ta bort batteritillslutningen 1 (Fig. B1/1).

- Ta bort batterifastet 2 (Fig. B1/2).

- Frigor de tva locken 3 (Fig. B1/3) for elementen.

- Vatskenivan skall ligga 1 cm ovanfor plattorna i batteriet.

- Fyll pa vid behov med rent destillerat vatten, som forvarats i ett glaskarl.
- Rengor och torka av de tva locken 3 (Fig. B1/3) och satt dem tillbaka pa.
- Kontrollera kabelskorna och stryk pa vaselin for att undvika oxidation.

- Placera tillbaka batterifastet 2 (Fig. B1/2).

- Satt tillbaka batteritillslutningen.

- Skruva fast de tva muttrarna for batteritillslutningen.

A

Batteriets skdétsel och hantering kan vara farliga, féljande

férsiktighetsatgérder bor vidtas :

- Anvénd skyddsglaségon.

- Hantera batteriet i vagrét stéllning.

- Det férbjudet att réka eller att arbeta med batteriet i ndrheten av
oppen eld.

- Arbeta i ett utrymme med tillrédcklig luftvéxling.

- Vid elektrolytstdank pa huden eller i 6gonen, skélj ymnigt med kallt
vatten i 15 minuter och tillkalla ldkare.




B2 - BRYGGORNA

SMORJNING

-INFETTARE FOR
VRIDNINGSAXLARNA PA
FRAM- OCH BAKHJULENS
REDUCERVAXEL 1 (FIG.
B2/1) OCH 2 (FIG. B2/2) (8
infettare)

-INFETTARE FOR
SVANGAXELN PA DEN
FRAMRE HJULAXELN 3
(FIG. B2/3) OCH 4 (FIG.
B2/4) (2 infettare).

-SMORJNIPPLAR FOR
TRANSMISSIONSAXELN:
FRAMAXEL 5 - 6 (FIG.
B2/5) OCH
OVERFORINGSLADA |/
BAKAXEL 7 (FIG. B2/6).




C - VAR 250E DRIFTTIMME

Utfér ovan beskrivna operationer samt &ven féljande operationer.

C1 - INSATS FOR TORRLUFTSFILTER

RENGORING

Vid anvandning i ett mycket dammigt omrade, sank denna period och se
kapitel: FILTRERINGSKOMPONENTER OCH REMMAR.

- Oppna vanster huv

- Skruva upp locket 1 (Fig. C1/1).

- Ta bort filterpatronen 2 (Fig. C1/2) genom att dra i den.

- Lat sakerhetspatronen 3 (Fig. C1/2) sitta pa plats.

- Gor rent filterpatronen med hjalp av tryckluft som endast ska foras inifran

och utat.

Respektera sdkerhetsavstandet pa 30 mm mellan luftstralen och patronen
for att undvika att slita sénder eller géra hal i denna. Patronen skall inte bla-
sas i ndrheten av patronbehallaren. Rengér aldrig patronen genom att knac-

ka den mot en hérd yta. Skydda 6gonen under denna operation.

- Gor rent filtret invandigt med en fuktig, ren och luddfri trasa.
- Kontrollera filterpatronens skick och byt ut den om nédvandigt.
- Montera sedan tillbaka patronen och locket.

A

Tvétta aldrig torrluftfiltrets patron. Rengdr absolut inte sékerhetspatronen
som sitter inuti filterpatronen och byt ut denna med en ny om den kldmts
eller skadats.

C2 - BRANSLEFILTRE

AVTAPPNING

- Oppna motorhuven.

- Kontrollera visuellt att det finns kylvatska i behallaren 1 (Fig. C2) och tappa
ut vid behov.

- Placera en dunk under behallaren och lossa avtappningspluggen 2 (Fig. C2)
tva eller tre varv.

- Lat branslet rinna ut utan orenheter och vatten.

- Skruva ater fast avtappningspluggen medan branslet rinner ut.

C3 - RORKNIPPE FOR KYLARE

RENGORING

- Oppna motorhuven.

For att undvika att elementets kabelbunt klams, gér rent denna med tryckluft
som ska riktas framifran och bakat (Fig. C3). Det ar det enda sattet som finns
for att effektivt avliagsna smuts.

A

Gor rent elementets kabelbunt vardagligen dé gondolen anvénds i ett
mycket dammigt omréde.




C4 - REMSPANNING : VAXELSTROMSGENERATOR / FLAKT /
VEVAXEL

BYTE AV DEL

- Oppna vanster huv.

- Kontrollera spanningen pa remmen mellan flaktens remskivor och
generatorn.

- Da man trycker normalt med tummen (45N), ska spanningen vara cirka 10
mm.

- Reglera vid behov.

- Skruva loss skruvarna 1 (Fig. C4) med tva till tre gangvarv.

- Vrid pa generatorenheten sa att du uppnar den énskade spanningen pa
remmen.

- Skruva at skruvarna 1 (Fig. C4) (atdragningsmoment 22 Nm).

- Kontrollera remmens skick, tecken pa slitage eller sprickor och byt den om

nddvandigt.

Vid byte av kompressorrem, kontrollera remstréckning pa nytt efter de férsta
20 timmarnas drift.

C5 - DIFFERENTIALOLJENIVA FRAMAXEL OCH BAKAXEL
KONTROLLERA

Placera gondolen pa horisontal mark med den termiska motorn stangd.

DIFFERENTIELL:

- Avlagsna tappen 1 (Fig. C5/1). Oljenivan ska na upp till halet.

- Vid behov, fyll pa olja (se kapitlet SMORJMEDEL) genom samma hal.

- Satt tillbaka och dra at tappen 1 (Fig. C5/1) (atdragningsmoment 6
daNm).

HJULAXEL:

- Avlagsna nivatappen 2 (Fig. C5/2: framre hjulaxel) (Fig. C5/3: bakre
hjulaxel). Oljenivan ska na upp till halet.

- Vid behov, fyll pa olja (se kapitlet Smérjmedel) genom samma hal.

- Satt tillbaka och dra at nivatappen 2 (Fig. C5/2: framre hjulaxel) (Fig.
C5/3: bakre hjulaxel) (4tdragningsmoment 6 daNm).




C6 - OLJENIVA | REDUCERVAXLARNA FOR FRAM- OCH
BAKHJULEN

KONTROLLERA

Placera gondolen pa horisontal mark med den termiska motorn stangd.

- Kontrollera nivan pa varje framhjuls reducervaxel.

- Placera nivatappen 1 (Fig. C6) horisontalt

- Avlagsna nivatappen. Oljenivan ska na upp till halet.

- Vid behov, fyll pa olja (se kapitlet Smérjmedel) genom samma hal.

- Satt tillbaka och dra at nivatappen 1 (Fig. C6) (atdragningsmoment 8
daNm).

- Utfér samma arbetsuppgift pa varje bakhjuls reducervaxel.

C7 - ATDRAGNING AV HJULMUTTRARNA

(o]

KONTROLLERA

- Kontrollera atdragningen av hjulmuttrarna (Fig. C7).

Om denna instruktion inte foljs kan det medféra en skada och forstorelse av
hjulstiften samt en deformation av hjulen.

C8 - RADDNINGSPUMP

KONTROLLERA

- Stanna férbranningsmotorn.

Kontrollera att reservpumpen fungerar normalt genom att trycka pa
strombrytaren som finns pa sidan av basens eller korgens mandverdosa.
- Utfér en sankning av armen (exempel...)

ATDRAGNINGSMOMENT
AV HJULMUTTRARNA

34 daN.m
FRAMHJUL +159%

34 daN.m
BAKHJUL +15 %

A

Korgen far under inga omsténdigheter anvdndas om pumpen inte fungerar.

C9 - INSTALLNING AV TELESKOPET

KONTROLLERA

- Kontrollera atdragningen av de 16 muttrarna for teleskopets (1) glidstycken

(Fig. C9/1 och C9/2).

Underlatenhet att flja denna foreskrift kan leda till férlust av glidstyckena och
till skador pa teleskopet.




C10 - BROMS FOR TORNETS DRIVMOTOR

KONTROLLERA

Placera gondolen pa en horisontal mark med den termiska motorn
stangd.

- Ta bort den invandiga huven i tornet.

- Kuggvéaxelmotorn finns bakom ventilenheten.

- Ta bort pafyliningstappen-snyftventilen 1 (Fig.C10)
- Nivan ar korrekt da snyftventilen ar full med olja.

- Vid behov, fyll pa reducervaxeln genom pafyliningstappen-snyftventilen
med hjalp av en spruta. Oljekapaciteten ar 1,3 L.

- Satt tillbaka pafyliningstappen-snyftventilen 1 (Fig.C10).

C11 - SVANGKRANS

SMORJNING

- Infettningen av rullsparen och insmérjningen av kuggningen ska goéras var
250e funktionstimma samt bade innan och efter en langre uppehallsperiod.

- Fett som ska anvandas: Se kapitlet SMORJMEDEL
- Ta bort vanster skydd pa chassit (se Fig. C11/1).

- Sok efter 2 infettarna 1 (Fig. C11/2) och smdrja in kronan rikligt genom att
rikta in tornet.

- Satt tillbaka den vanstra kapan pa chassit (se Fig. C11/1).

- Stryk pa smorjmedlet pa kronans kuggning och drev (Fig. C11/3) med hjalp
av en pensel.

- Smérjmedel som ska anvéndas: Se kapitlet SMORJMEDEL

=
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C12 - AXLAR

SMORJNING

Gor rent och smérja sedan in de féljande punkterna med fett (se kapitel "SMORJMEDEL") och ta bort éverskottet.

;izlrenférklaring : Nav ~

2 infettare | =

1 infettare % 1
1 infettare % A

(%
2

2. /I// 2 infettare

@ ) 2 infettare

@ )} 2 infettare

£

2. /l¢l 1 infettare

2. /l%l 1 infettare

1 infettare{ = l/[l i'. 3
1 infettare{ & /I%

1 infettare{ /I¢l

2 infettare

@ 1 infettare
a- ' 1 infettare
2. /I// 1 infettare

o 1 infettare




C13 - ATDRAGNING AV FASTSKRUVARNA FOR AXLARNA PA CHASSIT

KONTROLLERA

- Kontrollen av skruvarnas atdragning ska goras senast efter den 50e funktionstimman. Sedan ar det nédvandigt att
upprepa denna kontrollen var 250e funktionstimma.

- Atdragningsmomentet &r 28.5 daN.m = 10%.

- 1daN =1 Kg.

C14 - SENSORER FOR ARMARNAS LAGE

KONTROLLERA
Vid detta arbetsmoment skall armarna fallas in i transportlage.
- Utfor forflyttningen i transporthastighet
- Lyft armarna eller skjut ut teleskopet
- Kor framat
- Liften skall 6verga till arbetshastighet.
Vid funktionsstérning maste anvéndning av liften férbjudas.
Kontakta koncessionsinnehavaren.
C15 - LUTNINGSSENSOR
KONTROLLERA

Vid detta arbetsmoment skall armarna féllas ut.
- Placera liften i ett lutningslage som Overskrider det tillatna (se: 2 - BESKRIVNING: SPECIFIKATIONER).
- Rérelserna som t.ex. utskjutning av teleskopet och héjning av armarna maste vara sparrade (kontrollampan for lutning

lyser i korgen och vibratorn aktiveras stotvis i korgen).

Vid funktionsstérning maste anvéndning av liften férbjudas.
Kontakta koncessionsinnehavaren.

C16 - GIVARE FOR OVERLAST

KONTROLLERA

Vid detta arbetsmoment skall armarna féllas in i transportlage.

- Placera en last i korgen som vager mer an tillaten max last (se: 2 - BESKRIVNING: SPECIFIKATIONER).

- Roérelserna som t.ex. utskjutning av teleskopet och hojning av armarna maste vara sparrade (kontrollampan for
Overlast lyser i korgen och vibratorn aktiveras kontinuerligt i korgen).

A

Vid funktionsstérning maste anvéndning av liften férbjudas.
Kontakta koncessionsinnehavaren.

C17 - DEKALER PA MASKINEN

KONTROLLERA

(KONTAKTA KONCESSIONSINNEHAVAREN.)




D - VAR 500E DRIFTTIMME

Utfér ovan beskrivna operationer samt &ven féljande operationer.

D1 - OLJE | FORBRANNINGSMOTOR
AVTAPPNING - BYTE AV DEL
D2 - OLJEFILTER | FORBRANNINGSMOTOR

BYTE AV DEL

- Placera gondolen pa horisontal mark, Iat den termiska motorn ga pa
tomgang nagra minuter och stédng sedan av den.

TOMNING AV OLJA

- Oppna vanster huv

- Placera en behallare pa marken

- Skruva upp tillslutningstappen 1 (Fig. D1/1).

- Avlagsna pafyliningstappen 2 (Fig. D1/2) for att garantera en korrekt
témning.

- Da témningen avslutats, skruva tillbaka tillslutningstappen.

A

Den témda oljan ska ekologiskt kastas bort.

BYTE AV FILTRET

- Montera ner motorns oljefilter 3 (Fig. D1/3) och kasta bort det samt dess
koppling.

- Gor rent filterstddet med en ren och luddfri trasa.

- Smorja latt in den nya kopplingen.

- Montera upp oljefiltret pa dess stéd.

A

Dra endast at oljefiltret fér hand och blockera det med ett kvarts varv med
hjélp av en filternyckel.

PAFYLLNING AV OLJA

- Kontrollera placeringen och dra at tillslutningstappen 1 (Fig. D1/1).

- Fyll pa olja (se kapitlet SMORJMEDEL) genom pafyllningshalet 4 (Fig.
D1/2).

- Vanta nagra minuter sa att oljan kan rinna ner i tanken.

- Kontrollera nivan med matstickan 5 (Fig. D1/4).

- Starta motorn och lat den ga nagra minuter.

- Kontrollera om det finns lackor vid témningstappen och motorns oljefilter.

- Stang av motorn, vanta nagra minuter och kontrollera nivan mellan de tva
Oversta skarorna pa matstickan 5 (Fig. D1/4).

- Fyll pa for att na nivan om sa behovs.




D3 - INSATS FOR TORRLUFTSFILTER

BYTE AV DEL

Luften som anvands for forbranningen gors rent genom ett torrluftsfilter. Det
ar darmed forbjudet att anvanda gondolen med en nedmonterad eller skadad
patron.

- Oppna vanster huv.

- Haka upp kldmmorna 1 (Fig. D3/1) och avlagsna locket 2 (Fig. D3/1) .

- Ta bort filterpatronen 3 (Fig. D3/2) genom att dra i den och kasta bort den.
- Lat sakerhetspatronen 4 (Fig. D3/2) sitta pa plats.

- Gor rent filterpatronen med hjalp av en fuktig, ren och luddfri trasa.

- Montera darefter upp den nya patronen och locket.

Vid anvandning i ett mycket dammigt omrade, se kapitlet:
FILTRERINGSKOMPONENTER OCH REMMAR.

D4 - INSATS FOR BRANSLEFILTER

BYTE AV DEL

- Oppna vanster huv.

- Gor noggrant rent filtret utvandigt samt dess stod for att undvika att damm
tranger in i systemet.

- Skruva upp fastskruven 1 (Fig. D4/1).

- Stall undan karet (uppmarksamma diesellackor) 2 (Fig. D4/2) och kasta bort
patronen 3 (Fig. D4/2) samt dess kopplingar.

- Gor rent inuti filterhuvudet och karet med hjélp av en pensel indréankt med
ren diesel.

- Montera gruppen med en ny patron och nya kopplingar.

Vid behov, goér rent bransleférsorjningskretsen (se kapitel G1).

D5 - SPRIDARE

(KONTAKTA KONCESSIONSINNEHAVAREN.)




D6 - INSATS FOR HYDROSTATISKT HYDRAULOLJEFILTER
BYTE AV DEL

BYTE AV DEN HYDROSTATISKA VAXELNS OLJEFILTERPATRON

- Stang av den termiska motorn.

- Lyft upp huven pa motorsidan.

- Skruva loss filterkroppen 1 (Fig. D6).

- Ta bort den hydrostatiska vaxelns oljefilterpatron och byt ut den med en ny.

- Se till att patronen har placerats ratt och montera locket.

A

Lat inte gondolen fungera utan patron. Detta kan medféra en omedelbart
forstérelse av véxelns hydrauliska krets och den hydrostatiska pumpen.

RENING AV DEN HYDRAULISKA KRETSEN

- Lat den termiska motorn ga under 5 minuter utan att gondolen anvands.

D7 - INSATS FOR EXTRA HYDRAULOLJEFILTER

BYTE AV DEL

- Med maskinen avstangd, stall batteribrytaren pa OFF.
- Skruva upp filterkroppen 1 (Fig. D7).

-Ta bort filterpatronen och byt ut den med en ny (se kapitlet
"FILTRERINGSKOMPONENTER").

OBS: Uppmérksamma monteringsriktningen.

- Montera filterkroppen 1 (Fig. D7).

A

Rengér noga filtret pa utsidan samt omradet omkring filtret fére varje unde-
rhéllsarbete fér att forekomma eventuella risker fér nedsmutsning i hydraul-
systemet.




D8 - HYDRAULOLJA

AVTAPPNING - BYTE AV DEL

- Placera gondolen pa horisontal mark pa transportldage med den termiska
motorn avstangd.

TOMNING AV OLJA

- Placera ett kar under tdmningstappen 1 (Fig. D8/1) och skruva upp ringen 2
(Fig. D8/1).

- Ta bort tdmningstappen 1 (Fig. D8/1).

- Avlagsna pafyliningstappen 3 (Fig. D8/2) for att underlatta tdmningen.

RENGORING AV SALLET

- Avlagsna sallet 5 (Fig. D8/2) genom att dra det uppat och rengér med hjalp
av tryckluft.

- Sétt tillbaka sallet pa plats.

PAFYLLNING AV OLJA

A

Anvénd ett kar och en ren tratt och goér rent éverdelen pa oljedunken innan
pafyliningen.

- Sétt tillbaka och dra at témningstappen 1 (Fig. D8/1).

- Fyll pad med hydraulisk olja (se kapitlet Smérjmedel) genom pafyliningshalet
4 (Fig. D8/2).

- Oljenivan ska na éver den réda punkten pa mataren 6 (Fig. D8/3).

A

Kasta ekologiskt bort den témda oljan.

D9 - SLANGARNAS SKICK

KONTROLLERA

- Kontrollera slangarnas utseende (sprickor), da de utsatts for termiska
pakanningar och UV-stralar, deras tekniska egenskaper kan férandras

(porositet).

SE UPP FOR LACKOR
Hydraulolja som ldcker ut under hégtryck kan trdnga in i huden och
fororsaka allvarliga skador. Vid skada som férorsakats av en het
oljestrale under tryck bor ldkarhjilp s6kas omedelbart.

Vid misstanke om eventuell ldcka, s6k den inte med handen utan gér en
kontroll med en pappbit och skydda hdnderna och kroppen.

Byt ut slitna slangar av sdkerhetsskél..




D10 - ATDRAGNING AV BULTARNA FOR SVANGMOTORN
KONTROLLERA

Placera gondolen pa horisontal mark med den termiska motorn avstangd.
- Kontrollera atdragningen av de 9 bultarna 1 (Fig. D10).

- Skruvarnas atdragningsmomentet ar 8 daN.m £ 10 %.
-1 daN =1 Kg

D11 - BROMS FOR TORNETS DRIVMOTOR
AVTAPPNING - BYTE AV DEL

Placera gondolen pa horisontal mark med den termiska motorn avstangd.
- Avlagsna tornets invandiga huv.
- Kuggvaxelmotorn sitter bakom ventilenheten.

- Avlagsna pafyliningstappen-snyftventil 2 (Fig. D10) for att garantera en
korrekt témning.

- SOk efter tomningstappen 3 som sitter pa reducervaxelns blockflans pa
hoéger sida (Fig. D11).

- Placera ett (litet) kar for att samla upp oljan.

- Skruva loss témningstappen

A

Kasta ekologiskt bort den témda oljan.

- Anvand en spruta for att fylla pa reducervéxeln genom pafyliningstappen-
snyftventilen 2 (Fig. D10). Oljekapaciteten ar 1,3 L och nivan &ar korrekt da
snyftventilen ar full med olja.

- Satt tillbaka pafyliningstappen-snyftventilen 2 (Fig. D10).

D12 - ATDRAGNING AV BULTARNA FOR KARDANAXELN
KONTROLLERA

Placera gondolen pa horisontal mark med den termiska motorn avstangd.

- Kontrollera atdragningen av de atta bultarna (fyra pa varje anda) 1 (Fig.
D12/1) och 2 (Fig. D12/2).

- Skruvarnas atdragningsmomentet ar 8 daN.m + 10 %.
-1daN =1 Kg




D13 - ELEKTROLYTENS DENSITET

D12

KONTROLLERA

Elektrolytens densitet varierar beroende pa temperaturen men minst 1260 i
16°C ska bevaras.

| den skuggade delen (Fig. D13), laddas batteriet normalt. Utéver den
skuggade delen, ska batteriet laddas om. Densiteten far inte variera med
0,025 fran en komponent till en annan pa batteriet.

- Oppna batteriskyddet.
- Kontrollera elektrolytens densitet i batteriets samtliga komponenter med
hjalp av en syrevag.

- Utfér aldrig nagon densitetskontroll efter att ha tillsatt destillerat vatten.
Ladda upp batteriet och vanta i 1 timme innan du ater kontrollerar
densiteten pa batteriets elektrolyt.

1.250 3

°C 18 10 0 10 20 30 40

°F 0

14 32 50 68 86 104

A

Batteriets skbtsel och hantering kan vara farliga, féljande

forsiktighetsatgérder bor vidtas :

- Anvénd skyddsglaségon.

- Hantera batteriet i vagrét stéllning.

- Det férbjudet att réka eller att arbeta med batteriet i ndrheten av
éppen eld.

- Arbeta i ett utrymme med tillrdcklig luftvéxling.

- Vid elektrolytstank pa huden eller i 6gonen, skélj ymnigt med kallt

vatten i 15 minuter och tillkalla ldkare.

D14 - ATDRAGNING AV FASTSKRUVARNA FOR AXLARNA PA
CHASSIT

KONTROLLERA

- Kontrollen av skruvarnas atdragning ska goéras senast efter den 50e
funktionstimman. Darefter ar det nddvandigt att upprepa denna kontrollen
var 500e funktionstimma.

- Atdragningsmomentet &r 27 daN.m £ 10%.

-1daN =1 Kg.

D15 - BROMSSYSTEM

KONTROLLERA

- Kontrollera bromssystemet genom att koppla fran spolen 1 (Fig. D15) fran
den hydrauliska enheten i chassit (for att komma at blocket, ta bort skyddet
pa vanster sida pa chassit) och gér en mandver med gondolen.

A

GONDOLEN SKA INTE KUNNA GA FRAMAT.

- Efter testet, koppla tillbaka spolen.




E - VAR 1000E DRIFTTIMME

Utfér ovan beskrivna operationer samt &ven foljande operationer.

E1 - KYLARVATSKE

AVTAPPNING - BYTE AV DEL

Denna serie arbetsuppgifter ska utféras vid behov eller en gang om aret da
vintern nadrmar sig.

Placera gondolen pa horisontal mark med den termiska motorn avstédngd och
kall.

TOMNING AV VATSKAN

- Oppna vanster huv.

- Skruva loss avtappningsskruven 1 (Fig. E1/1) pa elementet.

- Skruva loss tdmningstappen 2 (Fig. E1/2) pa motorenheten.

- Avlagsna pafyliningstappen 3 (Fig. E1/3) pa elementet.

- Lat kylkretsen témmas helt och se till att halen inte tapps till.

- Kontrollera gummislangarnas skick samt fastanordningarna och byt ut
gummislangarna om sa behdvs.

- Skélj kretsen med rent vatten och anvand en rengoéringsprodukt om
nédvandigt.

PAFYLLNING AV VATSKAN

- Skruva tillbaka avtappningsskruven 1 (Fig. E1/1).

- Dra at témningstappen 2 (Fig. E1/2) (Atdragningsmoment 0,8 till 1,2
daN/m).

- Forbered kylvatskan (Fig. E1/4).

- Fyll pa kylkretsen langsamt och dnda upp genom pafyliningstappen 4 (Fig.
E1/3).

- Lat motorn ga runt pa tomgang under nagra minuter.

- Kontrollera om det finns lackor.

- Kontrollera nivan och fyll pa igen om sa behdvs.

- Satt tillbaka pafyliningstappen 3 (Fig. E1/3).

A

Den termiska motorn innehaller inte nagon frétningssdker komponent och
ska varje ar fyllas pa med en blandning innehéllande minst 25% frostskydd-
svétska baserad péa glykoletylen.

E1/4

FRYSPUNKT BEROENDE PA %
FROSTSKYDDSVATSKAN

FROSTSKYDDSV
ATSKA 5110 NF

TEMPERATUR

30 % -16°C
33% -18°C
40 % -25°C
50 % -37°C




E2 - BRANSLETANK

E2/1

AVTAPPNING - RENGORING

A

Att réka eller ga ndra med en eldlaga &r férbjudet under denna arbetsupp-
gift.

Placera gondolen pa horisontal mark, utfér en rotation i 90° (for att inte ha
tdmingstappen ovanfor chassit) och stéang av den termiska motorn.

- Gor en syngranskning och ror vid de delar pa branslekretsen och pa tanken
som kan ha lackor.
- Kontakta koncessionsinnehavaren i hiandelse av lackage.

A

Férsék aldrig att gbra en svetsning eller ndgon annan uppgift sjélv da detta
kan orsaka en explosion eller brand.

- Placera ett kar under tomningstappen 1 (Fig. E2/1) och skruva upp den.

- Lat dieseln rinna ut och skolj med tio liter ren diesel genom pafyliningshalet
2 (Fig. E2/2).

- Sétt tillbaka och dra at tdémningstappen 1 (Fig. E2/1) (Atdragningsmoment 3
till 4 daN/m).

- Fyll pa bransletanken med ren diesel som filtrerats genom en sil eller en ren
och luddfri trasa och satt tillbaka pafyliningstappen (Fig. E2/2).

E3 - SAKERHETSINSATS FOR TORRLUFTSFILTER
BYTE AV DEL

- Oppna vanster huv.

- Montera ner torrluftfiltrets patron (se kapitlet: C1).

- Avlagsna sékerhetspatronen pa torrluftsfiltret 1 (Fig. E3) och byt ut den mot
enny.

- Montera upp enheten (se kapitlet: C1).




E4 - DIFFERENTIALOLJE FRAMAXEL OCH BAKAXEL

AVTAPPNING - BYTE AV DEL

Placera gondolen pa horisontal mark med den termiska motorn avstéangd och
med den differentiella oljan fortfarande varm.

- Placera ett kar under témningstapparna 1 (Fig. E4/1: framre hjulaxel) (Fig.
E4/2: bakre hjulaxel).

- Avlagsna niva- och pafyliningstappen 2 (Fig. E4/1: framre hjulaxel) (Fig.
E4/2: bakre hjulaxel) for att garantera en korrekt tdmning.

- Placera ett kar under témningstappen 3 och avlagsna niva- och
pafyliningstappen 4 (Fig. E4/3: differentiell).

A

Kasta ekologiskt bort den tbmda oljan.

- Satt tillbaka och dra at témningstapparna 1 (Fig. E4/1: framre hjulaxel
(Atdragningsmoment 8 daNm)) (Fig. E4/2: bakre hjulaxel
(Atdragningsmoment 8 daNm)) och (Fig. E4/3: differentiel
(Atdragningsmoment 8 daNm)).

- Fyll pa olja (se kapitlet SMORJMEDEL) genom péfyliningshalet 2 (Fig. E4/1:
framre hjulaxel) (Fig. E4/2: bakre hjulaxel) och 4 (Fig. E4/3: differentiel).

- Nivan ar korrekt da olja nar upp till halet.

- Kontrollera eventuella lackor vid tomningstapparna.

- Satt tillbaka och dra at niva- och pafyliningstappen 2 (Fig. E4/1: framre
hjulaxel) (Fig. E4/2: bakre hjulaxel) och 4 (Fig. E4/3: differentiel)
(Atdragningsmoment 6 daNm).

E5 - OLJE | REDUCERVAXLARNA FOR FRAM- OCH BAKHJULEN
AVTAPPNING - BYTE AV DEL

Placera gondolen pa horisontal mark med den termiska motorn avstéangd och
med reducervaxlarnas olja fortfarande varm.

- Tém och byt oljan pa framhjulens reducervaxel.

- Placera tdmningstappen 1 (Fig. E5) pa laget A.
- Placera ett kar under tdmningstappen och skruva upp den.

- Lat oljan tdommas helt.

Kasta ekologiskt bort den témda oljan.

- For tdmningshalet till lage B, det vill saga till nivahal.

- Fyll pa med olja (se kapitlet SMORJMEDEL) genom nivahalet 1 (Fig. E5).

- Nivan ar korrekt da olja nar upp till halet.

- Sétt tillbaka och dra at témningstappen 1 (Fig. E5) (Atdragningsmoment 8
daNm).

- Utfér samma arbetsuppgift for varje bakhjuls reducervaxel.




E6 - SIL | HYDRAULSYSTEMET

RENGORING

- Tappa ut oljan (se kapitlet D8)

- Skruva loss de sex fastskruvarna 1 (Fig. E6/1) pa tillslutningsplattan 2 (Fig.
E6/1).

- Skruva loss filtret 3 (Fig. E6/2) i karet, gor det rent med hjalp av tryckluft.

- Skruva tillbaka filtret i karet och montera tillslutningsplattan 2 (Fig. E6/1).

- Fyll pa med hydraulolja (se kapitlet D7) (se kapitlet “SMORJMEDEL”).

E7 - SILENTBLOCK FOR FORBRANNINGSMOTOR (*)

KONTROLLERA

E8 - VARVTAL FOR FORBRANNINGSMOTOR (*)

KONTROLLERA

E9 - KyLARE (%)

KONTROLLERA - AVKALKNING

E10 - TRYCK | DET HYDROSTATISKA TRANSMISSIONSSYSTEMET (*)

KONTROLLERA

E11 - BORJAN AV REGLERING AV HYDROSTATISK KRAFTOVERFORING (*)
KONTROLLERA - BYTE AV DEL

(CONSULTER VOTRE CONCESSIONNAIRE)



F - VAR 3000E DRIFTTIMME

Utfér ovan beskrivna operationer samt &ven foljande operationer.

F1 - VENTILSPEL (*)

KONTROLLERA - BYTE AV DEL

F2 - VATTENPUMP OCH TERMOSTAT (*)

KONTROLLERA
F3 - VAXELSTROMSGENERATOR OCH STARTMOTOR (*)
KONTROLLERA
F4 - BEHALLARE FOR HYDRAULOLJA (*)
RENGORING

(CONSULTER VOTRE CONCESSIONNAIRE)



G - TILLFALLIGT UNDERHALL

G1 - LUFTA BRANSLESYSTEMET

URLUFTNING

Denna serie arbetsuppgifter ska endast utféras i féljande fall:
- Da en komponent i forsérjningskretsen bytts ut eller tomts.

Se till att branslenivan ar tillracklig i tanken, vrid startnyckeln till jack 2 for att
sla pa tandningen.

- Oppna vanster huv.
RENSNING AV BRANSLEFILTRET

- Skruva loss avtappningsskruven 1 (Fig. G1/1).

- Aktivera igangsattningsknappen 2 (Fig. G1/2) tills dieseln boérjar att rinna, fri
fran luft, fran avtappningsskruven.

- Dra at avtappningsskruven 1 (Fig. G1/1) under tiden som dieseln rinner ut.

RENSNING AV INJEKTORERNA

- Skruva loss rorsystemets kopplingar 3 (Fig G1/3) till en av injektorerna.

- Aktivera startmotorn tills dieseln rinner luftfri ut till rérsystemets kopplingar 3
(Fig G1/3).

- Dra at kopplingarna under tiden som dieseln rinner ut.

A

Aktivera inte startmotorn kontinuerligt i mer &n 30 sekunder och lat den kylas
av i 2 minuter mellan varje fruktlbst férsok.

- Motorn ar nu klar for start.

- Ha den termiska motorn att g& pa tomgang i 5 minuter omedelbart efter
avluftning av branslesystemet, for att vara saker pa att insprutningspumpen
ar helt avluftad.

OBS : Om motorn fungerar normalt ett kort égonblick och sedan stannar eller
fungerar oregelbundet, kontrollera eventuella ldckor i lagtryckskretsen.
Kontakta aterférséljaren om tvivel foreligger.




G2 - HuuLBYTE

BYTE AV DEL

For detta arbete rekommenderar vi anvandning av den hydrauliska domkraf-

ten fran MANITOU

nr 505507 och pallbocken MANITOU nr 554772.

- Stanna om mdjligt liften pa stadig och plan mark.

-Stanna helt liften (se: 1 — INSTRUKTIONER OCH
SAKERHETSFORESKRIFTER: INSTRUKTIONER OM KORNING UTAN
LAST OCH MED LAST).

- Kila fast liften i bada riktningarna pa axeln mitt emot det hjul som skall
bytas.

- Lossa muttrarna pa hjulet som skall bytas &nda tills de kan tas bort utan
storre anstrangning.

- Placera domkraften under axelns andtrumpet, sa nara hjulet som mdgjligt
och stall in domkraften (fig. G2/1).

- Lyft upp hjulet tills det frigérs en aning frdn marken och placera pallbocken
under hjulaxeln (fig. G2/2).

A

Ett hjul véger 210kg.

- Lossa hjulmuttrarna fullstéandigt och ta bort dem.

- Frigor hjulet med rorelser fram och tillbaka och rulla éver det pa sidan.

- For in det nya hjulet pa navet.

- Skruva fast muttrarna for hand och smérj dem vid behov.

- Ta bort pallbocken och sank ned liften med hjalp av domkraften.

- Dra fast hjulmuttrarna med momentnyckel (se: 3 - SERVICE : B — VAR
250:e DRIFTTIMME, som innehaller féreskrifter om atdragningsmoment).







G3 - LIFTEN

HANGA uPP
For gondolen 160 ATJ, se Fig. G3/1

For gondolen 180 ATJ, se Fig. G3/2
- Da gondolen ska lyftas ska man ta hansyn till var tyngdpunkten ligger
- Placera hakar i férankringspunkterna A som forutsetts for detta.

- Omge den framre hjulaxelns andar med flexibla remmar.

G311

(/_Z

Tyngdpunkt

T?

Korgens totalvikt:: 7450 Kg

160 ATJ: 1505Kg
160 ATJ: 2220Kg
A
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G4 - LIFTEN PA ETT FLAK

TRANSPORTERA

A

Kontrollera att sdkerhetsinstruktionerna géllande transportflaket tillampas pa
korrekt sétt innan gondolen lastas och se till att transportmediets férare
informerats om gondolens storlekar och vikt

(se: 2 - BESKRIVNING: EGENSKAPER).

A

Se till att flaket har de storlekar och den kapacitet som krévs for att transpor-
tera gondolen. Kontrollera &ven flakets tillatna marktryck i jgmférelse med
gondolen.

LASTA GONDOLEN
- Blockera transportflakets hjul (Fig. G4/1).

- Fast lastramperna till flaket med en sa lag vinkel som mojligt for att
gondolen ska kunna lastas.

- Anvand stigningshastigheten.

A

Férsék inte att éverstiga héga ramper med en tung last i korgen.
| detta fall, backa upp pa rampen.

- Lasta gondolen i riktning med flaket.

- Sténg av gondolen (se kapitlet KONTROLL- OCH
MANOVRERINGSINSTRUMENT under paragrafen STARTKONTAKT)

- Blockera tornets rotation genom att anvanda stiftet 1 (Fig. G4/3) (se kapitlet

KONTROLL- OCH MANOVRERINGSINSTRUMENT under paragrafen
BLOCKERING AV TORNETS ROTATION

SPANNA FAST GONDOLEN

- Fast klossarna till flaket framme och bakom varje dack (Fig. G4/1).
- Fast aven klossarna till flaket invandigt om varje dack (Fig. G4/2).

- Spann fast gondolen till transportflaket med tillréckligt motstandskraftiga rep
(se (Fig. G4/4).

- Spann repen.




G5 - TILL FRIHJUL

OVERGANG

Om gondolen ska bogseras, folj instruktionerna nedan.

A

Gondolen kan endast bogseras pé kort avstand och absolut med en maskin
som har en h6g bromskraft fér att kunna halla tillbaka gondolen samt med en
anslutningsstang mellan de tvd maskinerna.

1 - Kila fast gondolen.

2 - Hydrostatisk frikoppling

A

Ta nddvéndiga forsiktighetsatgdrder innan denna uppgift utférs da mas-
kinen inte ldngre kommer att ha nagon broms.

- Lyft pa motorhuven.

- Skruva HP-begransarna 1 (Fig.G5/1) pa den hydrostatiska pumpen till
den harda punkten +1 %2 varv (nyckel nr 13 och en sexkantad nyckel nr.
6).

3 - Mekanisk frikoppling av bakaxeln

- Skruva loss skruven 1 (Fig.G5/2) utan att ta bort denna.
- Dra ut sprinten 2 (Fig.G5/2).

- Skruva fast skruven 1 (Fig.G5/2).

- Skruva loss skruven 1 (Fig.G5/3) utan att ta bort denna.
- Dra ut sprinten 2 (Fig.G5/3).

- Skruva fast skruven 1 (Fig.G5/3).

A

Efter att detta gjorts, glém inte att avidgsna den mekaniska
frikopplingen.




G6 - STAG

FAST

Ifall du behodver utféra nagot ingrepp pa armarna, svangskivan,
motorn...
Folj nedanstaende instruktioner:

- Styr héjning av de nedre armarna med mandverpanelen pa chassiet, &nda
tills den 6vre leden &r 1m ovanfér motvikten (Fig. G6/1).

MASKINER UTAN STAG FOR UNDERHALLSARBETE

- Placera ett sling férbundet med en telfer vid den 6vre leden 1 (Fig. G6/1).

- Styr sankning av de nedre armarna med mandverpanelen pa chassiet, anda
tills remmen spéanns at: slapp da mandverorganen.

- Stédng av den termiska motorn och sla ifran strémmen till plattformen med
batteribrytaren.

- Utfér de nédvéandiga reparationerna...

MASKINER MED STAG FOR UNDERHALLSARBETE

- Ta bort lassprinten 2 (Fig. G6/2).

- Stig upp pa den framre delen av chassiet (pa motviktens sida), hoj staget 3
(Fig. G6/3) manuellt, placera stddstaget 4 (Fig. G6/3) och kontrollera att det
sistndmnda lases fast (Fig. G6/4).

- Styr sénkning av de nedre armarna med mandverpanelen pa chassiet, &nda
tills den 6vre leden kommer i kontakt med staget for underhallsarbete (Fig.
G6/4): slapp da mandverorganen.

- Stang av den termiska motorn och sla ifran strommen till plattformen med
batteribrytaren.

- Utfér de nédvandiga reparationerna...

Efter ingreppen skall nedanstaende instruktioner foljas:
MASKINER UTAN STAG FOR UNDERHALLSARBETE

- Styr héjning av de nedre armarna med mandverpanelen pa chassiet, &nda
tills remmen slackar: sldapp d& manéverorganen.

- Ta bort slinget fran den Ovre leden, satt plattformen i transportldge och
sténg av den termiska motorn.

MASKINER MED STAG FOR UNDERHALLSARBETE

- Styr en 20 cm hdjning av de nedre armarna med mandverpanelen pa
chassiet: slapp sedan mandverorganen.

- Stig upp pa chassiet, frigdr stoédstaget fran staget for underhallsarbete och
sank ner det (Fig. G6/3).

- Satt plattformen i transportlage och stang av den termiska motorn.




4 - ELEKTRICITET






SAKRINGAR

BESKRIVNING OCH UTBYTE AV SAKRINGAR

Sakringarna sitter i anslutningsladan (Fig. A1) monterad pé tornet inuti
basens mandverlada.

For att komma at sakringarna, éppna luckan 1 (Fig. A2) till ladan och lyft upp
locket 2 (Fig. A2).

Las upp bada knaleder 1 (Fig. A1).
Dra loss kapan 3 (Fig. A2) uppat.

Sok reda pa defekta sékringar (Fig. A3 - A4 - A5) :

F1: Reservpumpens stromforsorjning . ............... 7,5 Ampere
F2: Basens stromforsorjning . ... ... ... L. 20 Ampere
F3: Basens stromforsorjning . ... ... ... ..o L. 20 Ampere
F4: Korgens stromforsorjining .. ..................... 20 Ampere
F5: Stromforsorjning av “Plus” eftgerttillslag . ... ......... 5 Ampere
F6: Strommatning till BRC styrbox ................... 30 Ampere
F7: Strommatning till forvarmning ... ................. 60 Ampere
F8: Strommatning till reservpumpen (effekt) . ... ....... 250 Ampere

N&r en av sakringarna ar sdénder,
lyser en av de fyra lysdioderna upp (Fig. A3):

- Lysdiod for sakringens status, Reservpump 1
- Lysdiod for status pa en av sakringarna, Basens stromforsorjning 2
- Lysdiod for sakringens status, Korgens stromforsérjning 3

- Lysdiod for sakringens status, “Plus” eftger tillslag 4







5-TILLBEHOR

SOM KAN ANPASSAS |
TILLVAL PA

MODELLSERIEN






TILLBEHOR

EXTRA UTRUSTNING: GENERATOR

Vanlig forsiktighetsatgard avsedd for anvandare av lyftgondoler som har

denna utrustning:

Anslut inte elektriska apparater som inte &r utrustade med en strémbrytare.
Vid start av generatorn
kan spénningstoppar uppsta.




2 - TILLVAL 20" HJUL
+ TILLVAL STOR KORG PA 180 ATJ

Varning som riktas till anvandare av lyftgondoler med dessa tva tillval och som géaller andrade laster och dimensioner i
forhallande till en standard 180ATJ.

SPECIFIKATIONER

- Arbetshojd 17 670 mm
- Golvhojd 15670 mm

- Korgens vikt:
Utan last 8465 Kg
Med tillaten last 8695 Kg

FRAM- OCH BAKDACK

BELASTNING PER  [MED MAX. BELASTNING ETT HIULS

STORLEKAR | TRYCK DACKI TOM + FORSKJUTNING 1 HJUL STODYTA PA MARKEN STANSNING
FRAM | BAK FRAM / BAK

20" (405/70) SKUM 1745 - KGE 2485 - KG 4600 - KG 430 - CM? 10.7 - DAN/CM?

A

Pa dimensionsritningen hér invid anges de dndrade dimensionerna, for de andra dimensionerna
(se 2 - BESKRIVNING: DIMENSIONER 180 ATJ).




180 ATJ
Tillval 20" + stor korg
A 7800
Al 5795
C 2413
Cl 2595
D 2300
E 460
F 360
N 50
D
Al
o Q Stor korg
2,10 m
Jdo o
- — © EE
[O)N®)
20" hjul







6 - UNDERHALLSHAFTE






UNDERHALLSHAFTE

- Detta underhallshiafte overlamnas vid maskinens uppstart av MANITOU:s aterforsaljare.

- Den foéljer maskinen under hela den kontraktsenliga garantiperioden och darefter gor det mdojligt att regelbundet
félja upp underhallet enligt MANITOU:s foreskrifter.

- Ett underhall av materialet forséakrar dess tillganglighet och kapacitet.
- MANITOU:s aterforsaljare kan, angaende detta, féresla underhallsformuleringar som anpassas till olika behov
och som garanterar. Med hjalp av dennes erfarenhet samt att MANITOU:s originaldelar anvands kan en maximal

effektivitet forsakras.

- Vi rekommenderar att detta UNDERHALLSHAFTE férvaras under maskinens totala livslangd och speciellt ska
den 6verfdras till maskinens framtida &gare om denna séljs vidare.

DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT

50 TIMMAR

ATERFORSALJARENS STAMPEL

ANMARKNINGAR :

DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT

100 TIMMAR

ATERFORSALJARENS STAMPEL

ANMARKNINGAR :

DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT

150 TIMMAR

ATERFORSALJARENS STAMPEL

ANMARKNINGAR :

DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT

200 TIMMAR

ATERFORSALJARENS STAMPEL

ANMARKNINGAR :




250 TIMMAR

DATUM

FAKTISKA TIMMAR

MEKANIKERNS UNDERSKRIFT

ANMARKNINGAR :

ATERFORSALJARENS STAMPEL

DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT
300 TIMMAR
ATERFORSALJARENS STAMPEL
ANMARKNINGAR :
DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT
350 TIMMAR
ATERFORSALJARENS STAMPEL
ANMARKNINGAR :
DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT
400 TIMMAR
ATERFORSALJARENS STAMPEL
ANMARKNINGAR :
DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT
450 TIMMAR
ATERFORSALJARENS STAMPEL
ANMARKNINGAR :
DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT

500 TIMMAR

ANMARKNINGAR :

ATERFORSALJARENS STAMPEL




550 TIMMAR

DATUM

FAKTISKA TIMMAR

MEKANIKERNS UNDERSKRIFT

ANMARKNINGAR :

ATERFORSALJARENS STAMPEL

DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT
600 TIMMAR
ATERFORSALJARENS STAMPEL
ANMARKNINGAR :
DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT
650 TIMMAR
ATERFORSALJARENS STAMPEL
ANMARKNINGAR :
DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT
700 TIMMAR
ATERFORSALJARENS STAMPEL
ANMARKNINGAR :
DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT
750 TIMMAR
ATERFORSALJARENS STAMPEL
ANMARKNINGAR :
DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT

800 TIMMAR

ANMARKNINGAR :

ATERFORSALJARENS STAMPEL




850 TIMMAR

DATUM

FAKTISKA TIMMAR

MEKANIKERNS UNDERSKRIFT

ANMARKNINGAR :

ATERFORSALJARENS STAMPEL

DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT
900 TIMMAR
ATERFORSALJARENS STAMPEL
ANMARKNINGAR :
DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT
950 TIMMAR
ATERFORSALJARENS STAMPEL
ANMARKNINGAR :
DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT
1000 TIMMAR
ATERFORSALJARENS STAMPEL
ANMARKNINGAR :
DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT
1050 TIMMAR
ATERFORSALJARENS STAMPEL
ANMARKNINGAR :
DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT

1100 TIMMAR

ANMARKNINGAR :

ATERFORSALJARENS STAMPEL




TIMMAR

DATUM

FAKTISKA TIMMAR

MEKANIKERNS UNDERSKRIFT

ANMARKNINGAR :

ATERFORSALJARENS STAMPEL

DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT
TIMMAR
ATERFORSALJARENS STAMPEL
ANMARKNINGAR :
DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT
TIMMAR
ATERFORSALJARENS STAMPEL
ANMARKNINGAR :
DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT
TIMMAR
ATERFORSALJARENS STAMPEL
ANMARKNINGAR :
DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT
TIMMAR
ATERFORSALJARENS STAMPEL
ANMARKNINGAR :
DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT

TIMMAR

ANMARKNINGAR :

ATERFORSALJARENS STAMPEL




TIMMAR

DATUM

FAKTISKA TIMMAR

MEKANIKERNS UNDERSKRIFT

ANMARKNINGAR :

ATERFORSALJARENS STAMPEL

DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT
TIMMAR
ATERFORSALJARENS STAMPEL
ANMARKNINGAR :
DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT
TIMMAR
ATERFORSALJARENS STAMPEL
ANMARKNINGAR :
DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT
TIMMAR
ATERFORSALJARENS STAMPEL
ANMARKNINGAR :
DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT
TIMMAR
ATERFORSALJARENS STAMPEL
ANMARKNINGAR :
DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT

TIMMAR

ANMARKNINGAR :

ATERFORSALJARENS STAMPEL




TIMMAR

DATUM

FAKTISKA TIMMAR

MEKANIKERNS UNDERSKRIFT

ANMARKNINGAR :

ATERFORSALJARENS STAMPEL

DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT
TIMMAR
ATERFORSALJARENS STAMPEL
ANMARKNINGAR :
DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT
TIMMAR
ATERFORSALJARENS STAMPEL
ANMARKNINGAR :
DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT
TIMMAR
ATERFORSALJARENS STAMPEL
ANMARKNINGAR :
DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT
TIMMAR
ATERFORSALJARENS STAMPEL
ANMARKNINGAR :
DATUM FAKTISKA TIMMAR MEKANIKERNS UNDERSKRIFT

TIMMAR

ANMARKNINGAR :

ATERFORSALJARENS STAMPEL







